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Réinsére e hamaissura coque du casque; Retite e film protecteurdes

>J I} HEEMY OCHRONNE

jego wiedby i akcesoriow. Kazdy helm poddany silnemu wstrzgsowi
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del v\snr sahva el mnezmv del amés en la parte frontal del (asm Z en e\

I cuberta G casos Rt flm prtecar n ambos ados (ccigode
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B del fo
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mschale wieder ein; ie die Schutzfolie helmet shell again; Remove the protective film on both sides (replacement
SCHUTZHELME auidn e (Esatz Sl Arthenurmr PWS6) Wenn s keine SAFETY HELMETS hield code: PWSE. It has no defalts, it s therefoe properfor the
Voreinste prliibiu e g e theraductbelmarings for dtaled information o intended use. The manufacturing date is marked inside each helmet shell MANUFACTURER
e auf : efer to the product label/markings or detaied information onthe  Uinder normal usage conditions, this protective helmet should provide
dem Produktetikett. Es gelten nurStandards und Symbole, die sowohlauf [ormei S ubeciguaden se e dieset AWEEI SolsRiEcter andiconsthat appeat an both - proper protection fo 7 years according to the manufacturing date.
dem Produkt s auch aufden unten aufaefirten Benutzerinformatonen ) 9 9 - the product and the user information below are applicable. Allthese
erscheinen, WA'"UNG/MGWU"G Dieser Schutzfielm kann mit einem Tuch products comply with the requirements of Regulation EU 2016/425, MAINTENANCE / STORAGE A
Verordnung EUZmEMZS EN397:2012+A1:2012, EN 50365: zuoz u EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2002. may be dleaned and disinfec fa Va\
Der Kopfschutz sol den Benutzer vor ““‘"ﬁ”"'we“’g" Ve“"e"d;" S'Qm"e”b;,“““’e‘"dm”}x"(“h"f" This PPEsitended tobe used as to protet th users against falling  loth impregnated n a low concentration detergent or soapy water.Dont PORTWEST.
opf-un h oo wesdon st sttt e, Do ol s jury and skullracture. Tis helmet ' use any abrasive o corrosive chemical product. Ifthis helmet cannot be g
Di um v 9 9 ansportiet werden Shel‘ Dﬂhehead protection \sdewnedfﬂvvm‘emnq'heusevsfwm1) cleaned by using this method, msnamdhmpmd The product must
Iche d ibt, verwenden A die das Produkt vor Schligen, nueaboveo!h ad 2) 3) Impacts at unit, use IDA BUSINESS PARK, WESTPORT, CO MAYO,
fallenden Gegenstinden 3) StoBen bei sehmlednqenTemperaluren(30“ ?eumigkem h '1d hoher Lichte gen, very Low temperature (-30° c)andEleamallnsu\anontupm packaging that protects me,,wdm,mm shock, exposure to moisture, F28 FY88, IRELAND
Cmiteiner elektische Insolatonsspannung von biszu 440V a.c, 1000V (e iaKet therischen SEatren e b e 402, 1000Vac, - 1500V ¢  holding it away from any product or d
AC,-1500 DO). 4) Seitiche Verformung. B o e el Please do not use this helmet iounmmnqamwues fire-fighting material or substance that can deteriorate it ®
Bitte verwenden Sie diesen Helm nicht zum Klettern, zur Einflussnahme von moglichen Chemikalien g!iagel‘ werden. Er sollte activities and sporting activities. When it is not used anymore or during transportation, the helmet
Brandbekimpfung und fisportliche Aktviiten. Dot e ameen e O rerden b USAGE OF THE PROTECTIVE HELMET: should be stored n a dry cool lace away from light, fostandin a
empfohlen, das die Lagertemperatu  dem Betech um 20 157 For adequate protectionthis helmet mst it orbeadjuste tothe ize_action grantingtha no chemical product orsharp abect bends it by
chutz muss dese el passen odean die D ki it v St i bekanntemaen Allrien ofthe users head. Use the b ling above f shoukl ot
smlzedes sKopfesdes Benuzrs angepassrerdn Vervenden S Gen g g, e el P ene g s s Tumight o n(ltzse/ad]us‘lhsr?‘al\zvslze‘Turg Ietopen/adst bt that the storage temp keptin the S E R I N F D R M T | D N
igger size. Use the 4 pins on the headgearto adjust the wearing « | l /\
;nkszu:nﬂf;rlen/ﬁroﬂezuerwenem VerwendenS\ed\els;;l:andev Ee"e“"“g"eqe"“" - ngih thefo npu d2 diff qn\ h(émﬁtmnmel‘gﬁ‘b ok LT?"E’E?';'HEC“’TQ;:::lgm;'“gs'e;“a:’w;‘vlg?'aa“z:"‘:ﬁs“f;;::::ﬁg:g" SATRA TECHNOLOGY EUROPE LIMITED:
i positions on the ront sde and 2 different height positions on the back llergic reaction, they should therefore leave the hazardous area, remove
Kopthdedang,um fle;vaq;horieeugm;xellen Driicken Sie die Sifte in side of the headgear. Open the losure clp and pull the tape tosraps o the et ant ask for medical dice BRACETOWN BUSINESS PARK, CLONEE, D15YN2P, IRELAND.
e entsprechenden Locher: Drlcken Sie le it in die ent A Nartung /L adjust ATTENTION: Missing or deficiently respect of instructions of use, NB:2777
Licher: Offnen Sie jchen Sieam Riemen, um die  |1PI5UnG /Insp ung Lagerung, kann dieWirisam Thehe\mel|5made(nahsnrblheenel\]ynfab\uwbypama\ ad,mme,.m,.m‘e;‘fm,.d ,,'u.mye;a.ﬂe/m,‘age'"m;yhm.[“
Linge des Knnremens anzupassen, . sind mcmaunauxnhavWenndemnnnemenbesmamm itEnsongen destruction or damage to th and even tho insulation protection. The h
Der Helm ist produziert um die Energie Sieihn neu. suchdamauemaynmbeveam\vapvavrnt,anyhe\me&wmmedW ot replaceable.Discard the helmet and replace new if the chin strap
ton. ; ittt Se\lenderS(na\ezwellangemhlezqueLc(herfurluhehmlmFaHdev severe impact should be replaced. The attention of usersis also drawn  found damage. There are two long rectangle holes on both sides of shell (MODELS PG54, PS54, PW54)
absorbieren, chaden nicht licht to the danger of moifying o removing any ofthe oiginal component foraccesaes, Suchas nstallg the s, las read el ! !
sollte jeder Helm, derstarken StoBen ausqesetztist, ersetzt werden.Der ot o parts of the helmet, othert b fon to th
nenuuemuteamhheam«en dass der Helm nicht modifiziert werden i : n fore nstaling the earmufon to tis
anbringen und um zu bestitigen, dass der Gehdrschutz mlmesem Helm ‘manufacturer. Helmets should not be adapted for the purpose of fitting a m (anﬁvm the earmuffhas been tested with this helmet
darfund dass nur righaleicoderempltlene e d und seiner Kompatibiltat getestet wurde. way not
serwendetwerden,Heme solften nich fir e Montage von Donotapplypain,sovents, achesives r sl adhesivelabels xceptin o
; e 2 . d accordance with instructions from the helmet manufacturer
icht empfoen wir Keine Lacee, Losungamittel 1 / N ELECTRICAL LIMITS OF USE AND PRECAUTIONS N PG54 Endurance Glowtex Helmet
Helmherstellers, CE 2777~ Nummer der Notifizierungsstell zurUberwachung der BEFORE USE, th usrhas o chedk that the lectrial s o the E?zyn;s'i'fmf"fm’?Idte"“ﬁmw"' th
= helmet correspond to the nominal voltage itis likely to encounter = Notify body number or supervision the
ELETRISCHE GRENZENDERNUTZUNG UND Prgndortlen e e ing st uing hometshould ot be veed 1 suations where producton control phased PS54 Endurance Plus Helmet
Do Benuteny Sbae dor  DN3O72012:AT2012/EN 50365:2002 = In Bezug aufStandard un thereisarisk which could partiall reduceits insulating properties EN397:20124A1:2012 = Referring standard and
Der iy hinweisen (i.e.mechanical or chemical aggression). lectricalinsulation 503652002 {eavﬂ!vublwa"ﬂ" .
in Situati i in Risiko besteht e
in Situationen p s 3 recydingsymbol i Plastik performances are only grantedf this helmet is not used alone: tis = ferring standard and year of publication PW54 Endurance Plus Visor Helmet
: eing g e oDt pmg < heingpmbolir s Pecesary o ofer st prtecie eqpmentacaning wthe - T st rcyling ymbol
8. = = Plasticrecycling symbol
anische oder (ABS-Acyinitri-Butadien-Styrol) s epedin e = Helmet Shell Materal
K tiert werden, wenn dieser Helm nicht alleine benutzt _ FTER USE:i mnehelmahemmesmnymmntammated particularly  ABS = HelmetShell Material
Wi 5 5t notwendig usdtalche Schuzklidung 2utragen = JahrundMonat derHentelling on the external urface, it should be carefully leaned in accordance (ABS-Actylonitril butadiene styrene)
rd der en aufdem Muster 2019/Mez) with dleaning recommendations below (maintenance/storage). We = Yearand Month of manufacture
be highlight the potentialrisk of loss of protection in case of inappropriate (on the example:2019/March)
7 Lagerung) Wit weisen ausdriicklich auf das mégliche UNG (FA ) dleaning and ageing ofthe helmet.
ms,ko genea) Reinigung e N"'"“‘"‘ mit ADJUSTMENT AND INSPECTION OF THE PROTECTIVE HELMET MARKING (FACULTATIVE TESTING)
Verwi 500/ 20°C Soh ife Temperatur In order to ensure effective protection, munelmeunomdbewumwuh Oﬂlvhelmeﬁw'th'hm‘lowmqaddmona\mavkmgs SAFE I Y HELME I s
- - . its peak forward (sit in straight position) ar [
EINSIEL[UNG U daeonirois e dser el it e Der Helm behlt seine Leistung oberhalb dieserTemperatur st o (do oot o0 4 tight) by msamusm\em St Very low temperature . ; .
pitze nach (waagerecht acH ) syster located at the rear of the helmet, The helmet fe s affected by~ The helmet keepsits performance abov these temperatures Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations
werden s Der “f;‘"“ izt or inem kuzen vershenti ¢ several factors, such as cold, heat, chemical products (e. corrosive: 440V.a.c.: Electricinsulation
Helms wird durchverschiedene Faktoren beeinflusst, wie 2.8, Kilte,Hitze, Mt lektischen pannung, die 440Va.c eneichen kan. Fiir reagent,paint, deaner etc),sun lightor mistse. Dmlyamihefme The helmet protects the user against a short accidental contact with
chemischeProdute 1B sznde Sustnaen, b Femgeralch 10 e 2 anyusea electicleads under voltage which may reach 440Va.c.For general
mae isken unter 440V..c.sin vendering (cracks, lws) the helmet ts hamess and accessorie fragile,  Usein ndustyand nwrking et where teres e et ks
Anzeichen Mangel) des Helms,seines Gurtes ottt o chen Verfor Any helmet having been subject to a strong shock or having wearsigns ~ below 440V.a.c.
undseines ubehors zu erkennen.Jder el der eiemn slavken smrs er Helm schiitzt den Benutzer vor seitlichen Verformungen should be replaced. Ifthe small visor included on the PW54s damaged ~ LD: lmfﬂ' d!'ﬂmm tion. Check locally how to recycle me
ausgesetzt war oder or scratched it should be replaced. Uninstall the helmet harness; insert  The helmet protects the user against lateral deformations .
i eie Vile des PWS4 beschagtoder vgmd tist, the visoride holes on the harness connector on the ront of the helmet Raccolta CARTA :Verifica le EN397 129U5P
Sole e ersettverden. Enernen S den Helmaurt, i Seden’ —2on the rightside and 2 on the let side); Insert the harness on the enocirion
Gurtverbinder an der Vorderseite des Helms in dieseilichen Licher des . " PA disposizioni del tuo comune
Visiers ein -2 auf der echten Seite und 2 aufderlinken Seite); Setzen HECTRQLTEST (B s03652000) ) . \ . quefairedemesdechets.fr EN 50365
ELEKTRISCHE PRUFUNG (EN 50365: 2002)Der Helm gewahns\ekvis(he \suhemng, und kann fiir die Arbeit an oder in der Nahe The helmet u and it for glive or cose tolive parts on installations not exceeding 1000
vcnspannungsiuhr@ndeﬂel\envnnm(mmehralsmoov oder 1500V d.c.verwendet werden. Bei Verwendung in Verbindung Ass0 V’-(»ﬂt',”“""“»(»"""f"“‘;“'”‘""'““‘:;;’“h""'y*'*'* 9P s helmet
ehinert deser He, 2 Endingen efahicher Spannung uch den current from passing through persons v their hea
CAsSo KopfdesTvagers
PWS4 est ée ourayee, elle doit indui i i i del cablaggio sull del asco-2sullto
CASQUES DE SECURITE [y 12g°S : I¢ ¢kontrole w celu pantalla incluida en el PW54 estuviera dafiada o arafiada debera ser ELMETTI DI SICUREZZA ul
e bt
e sur le connecteur Wyk,ym wszelkich Dmkmmwm uszhodzed (peknieia,wady) helmy, CASCOS DE SEGURIDAD sustituida. Desmontaje del anés del casco: inserte los agujeros laterales T destroe 2 dinuovola

dellelmetto; Klmunveve la pe\l\mla protettiva della visiera su entramhl i

h et top oni dettagliat :PUISE) S o ha mpostari redefite,
" " abilisolo e nomme e leicone Tusoprevsto.La ata i
prodoto i sul quit quindiappropriao| aioecindots

Tutti questi prodotti sono conformi i requisiti del Regolamento UE
2016/425, EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2002.
Ouesta DPI destinato a pmleggeve gh uullzzaten da oggetti che

dalla data di produzione.
MAIIUTENZION[/STO((AGGIO lelmetln di pmtezml\e pud essere

fornire una p per 7 anni

Juesto
elmettodi tesar ahzzam geregli b . Nel aso
utlizzatorida 1) pralatesta: 2) ogg ; inculel i ) deve essere
3) \mpamahasslsslmalempemluva( (30° (el sostiuit, p ]
d , utilizzare un imballaggio ch

{fnoa440Vac, 1000Vac, - 1500V dc). 4 et lateral.
Siprega dinon attivitad

antincendio e ativita sportive.
USO DELUELMETTO DI PROTEZIONE: :Per assicurare una protezione
adeguaa,questo cmetodeve esere adatato regolato n unione

dotto,
\espcs\zmnea\l'umld\la i shazi termic, esposizione alla uce e he
Totenga a iparo da ogni prodotto, materale o sostanza che lo possa

0 e vayaa usar o durante el trasporte, el almacenado
enun lugarfrescoy seco,aljado de a uz, congelacion y dondese
garantice que ningun producto quimico u objeto afilado lo dafia a caerle

menor;Gire 2 zquierda paa abrit/ajustar a un tamafto mayor. Use as - encima, No debera ser comprimido nilmacenadoens pounidd

cuatodavis de a ieaparaa cabeza par star . Mueva

de un foco de calor.

g0 onclrangode 0215.C.

[ utilizzatore. Util

regolare a dimensione appropriaa it er hiudere/
regolatele dimensioni pilpccole; Girare a sinistra per aprire / regolare
le dimensioni maggiori. Usa 4 perniallintemno per regolare[altezza.
Spostare peni i foriappropriat: 3 dverse posizioni di altezza sl ato
anerore e poszon ez sl o &l capripo. ot

deteriorare. Quando non e pi utiizzato  durante l trasporto, Felmetto di
esco, al iparo da

I ,{ he dotto chi

latop i dendo sull Nonve
1to ad al di calore. Si raccomanda

dimantenere a temperatura i conservazione entro 20:15°C. Questo

elmetto non contiene sostanze conosciute come suscettibilidi provocare

a\tmaenlapavte!mma\yz i I la part D pndemm,ak,g.a; gmmbm ura inghie per regolare la lunghezza del gllergie, Tuttavia se, in soggetti persensibil, i verifica une reazione
e I bra el lip d del siuna sotogoa. odo ! allergica i ona di'ischio, togliee el
para ajustr I longitud de s tras d a arbilla. omderego qmtavseelcasmymhmarmnsqamédl(o adunurtosiaas o consutareun medic.

I caso esta hecho pra absorber  energa de un golpe mediante

A

tayal amés,

talesdafios no sean caramente notables, calquier casco que haya
i a lo. L

pudiera limitar
N ol it

\a e’e(

ustituibles.Deseche el y tiyalo si encuent ‘barboquqo
I

datiad
para clocar accesorcs. omo, por iemplo par nstalar orcers. ot

Vavm I

para confirmar que dstas han sido
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Isupensind s de ontl e

£N397:2012+A1:2012 = mencionando a nomay el aio de publicacion

tener en cuenta el peligro de modificar o retirar
oare rcant e e o pou comme e e natychmiastwymienioy i zuylzotany. b o o elfar omponentesarginales
du casque. deslvant, dachesisou ét6 testé avec cecasque et sa ompatibilté Nalezy G uwag st uzylkcwama dopasowania, przeglydow, skﬁadnwamalkonserwaq\ moze i ¢ asc.
déti lants wigzane Iwie ub usuwaniem ) preay efektywnos¢ . Wiedby i paska iy 9 edi
fabricant du casque. ) 5a albo ich zamiang. niz pod bode nie mozna wymieniaé Zutyizo] hetm | wymief na nowy, jedi sty e i de
LIMITES ELECTRIQUES DE PRECAUTIONS AVANT dentifcation du fabrcant te idre ek et Hemow e pasek skorupy 23 ig o B e
LUTILISATION, \unlusateummt vérfer isme notifié dwa diugie y naak(emna Mazna wnich umieszcza
e wmp(m,e P producenta, ¢ LIMITACIONES ELECTRICAS DE USO Y PRECAUCIONES
derencmier o e taton Le asque soant e doitpas tre EN397:20124A12012 = Cfarb, 6w, Klejow lub nalepek tychochronnkiw przed amontoveaier na tym he‘mlewo!wlevdzl( i ME(E.SDE“”R el usuarlo “e"eq““"e""“a’q“e'35"“‘"3“““
:ﬁ‘f{‘.ﬁfﬂiﬂf“‘"‘a“""’ gulloxteun fsaue qui pouraf édure EN 503652002 = norme de référence etannée de P“b"‘a"“" EI.EKTRVCZMEMREENFC;ENIA vy 1$RODKI N ik tym helmemis encontrardurante suuso.Nose debe uilzarun zasma\slanle en
-~ ( d
ou chimique). disol: acordées ¢, redudr p
tilsé seul;Cest né » smbalederecydlage du lastique Jek pebi: f somrdes = Identyfkacia producenta dades islantes (or emplo,
q ABS Matériau de coque de casq P Sl v e
fonctond ! ’ {435yl butade syéne) i Inego napi ; jaiemoge 2777 Numer edhost o ” . s :
dans e travail. 2% _ miec miesce podczasuryt antrol pro asto e usasilo: e neceario utliza ofroequipo protecor ailante
z = Année et mois de fabrication ) H

N 397 ZO1Z+M 2012/ EN 50365:2002 =

APRES UTILISATION: i e casque derentsde o cotaminé en P uzywane wtedy, g
partiule sur i nettoyé (surlexemple: 2019/ mars) edukowa whadciwoid zoljgee, 1aknapr1ykhdzagmzeme O adniesienie do Normy i roku wydania

G ttoyage ci-de Q FACULTATIF) Seul les marques mechanican ub chemicane. Parametry izolaci lekirycznejs3 = symbolrecykingu tworzyw sztucanych
(maintenance/ stockage).Not s que tedy, gdy helm nie jest uzywany jako jedyny ABS = Materiaskorupy helmu

yage inapproprié et le 30°Cou-20°C: trés basse température, srodek ochrony. Koniecznym jest uzywanie dodatkowego wyposazenia 4, . (ABS-akrylonitryl-butadien-styren)
vieilssement du casque. Le casque maintient s performance au-dessus de es températures izolujaceqo odpowiedniego dla danych warunkow pracy izagrozenia <+ 4 = Roki miesiac produkcj (na przyklad: 2019 / marzeq)
AJUSTEMENT ET INSPECTION DU CASQUE DE PROTECTION 440V.a.c.isolation électrique . pn u?mu Jezel el s bruchylbsdony w smego\nosﬂ FAKULTATYWNE)
Afin dassurer e casque doit & que protége [ utlsateur Contactaccidentel avec des Tk
savisire en avant (asss en position droite) etldoit étre ajusté Va.c. wmsamomm instrukgiy v ylko hetmy
Ul delatee de st (e pa tenir oplche o 1op erd)par - genéral ansindustri t e travalant dnsdesewe i setrouent des fonserwadia i skiadovianie. Nalezy podkeshe, ¢ niewtasce. el 20 Barduoisa “mpm,m
vie du isques électriques inférieurs 3 440V,

casque est affectée par plusieurs facteurs, tels que e foid,lachalewr,  L; Deformation latérale. "‘IV‘I‘““'*'“"““’““"’""W““e"‘*“?"“"““'“"““99" Ten helm takich
Tes produits chimiques (par exemple réacif corroif, peinmve nettoyant, que protége [utilsateur mmu“m"mummomo""m Aoy zapevic ?::‘hlg?'"t lmlatlaelek"vunad
e utat e eatlon. AU dee skuteczng ochrone, ten helm powinien by¢ noszony 2 daszkiem do o hod napieciem d w
(cuts\gnedeiraglhsa(mn (fisures, défauts) du casque, de son harnas et przodu (byc osadzonym w proste] pozy dopasowany e by¢ uzywany ch miejscach

de ses accessoires. Tout casque ayant subi un choc violent ou présentant
des signes d'usure doit étre emplacé. Sila pefite vsire incluse surfe

ELECTRICAL TEST (EN 50365:2002)Le casque accorde I'solation électrique, et il pourrait étre utilisé pour travailler en direct ou

dowielkosc glowy uzytkownika (nie moze by¢ dopasowany zbyt
lunolub byt cisno) 22 pomoca systemu requlac

pva(y, wktérych 1agm1eme elkiryane jestmniejsze szOV ac
rzed

u hetmu. Na zywotnos¢ helmu ma wpfyw Hika i akch

bocznym

jakaimno, epl, i

40y tp),

seqinlos o e n e g
USO: Siel

EN 50365:.
O mboloderedd

ser

recomendaciones de mpieza quese ian abajo

de
pérdida de laproteccion en caso de una limpieza no apropiaday de
envejedmiento del asco.

AJUSTE E INSPECCION DEL CASCO DE PROTECCIGN : Para asequrar
1a proteccin efectiva, este casco debera ser usado con la visera hacia
adelante asentadoen posicin recta) y deberdsr justadoatamaiio

ABS Material de la rub\em de\ c@sco
(KBS - acrilonitrilo butadieno estireno)
T = Aoy Mes de fabricacion

(en el ejemplo: 2019/Marzo)

MARC/ IoNAl ol
dos adicionale I

-30°C/-20°C: Muy hajnempevatuva :Haso manl\ene sus

ATTENZIONE: erta o nompleta ppiadone dele |s|m1mn| duso,

ud limitare

elmetto, che abbia subito un
dell

\efﬁza(la della pr . la haMalma eil sonogola

asosimodifc cartare el i
lidellel i da di | . Gisono due lunghi bi
P . Non applicare iltdella (alnna pevgh accessori (ume aplcae ecuffatiumore.
venice, solventi, adesivi o etichett ima
PRECAUZIONI E LIMITI ELETTRICI D'USO e questoel "
PRIMA DELL'USO ' ilimitilettrci del  sata testata on questo el 1 patibilt
durante [uso. 4 disol lettrco d I MARCATURE
d insit hio i possbile iduzione,
he parziale, delle a di isolamento. rorr®est fabbricante
; 0 CE2777=N otifica per a sup del
utilizzato ltri dispositivi di p del

adequatiai ischispecific delluogo di avoro
DOPO LUSO:se [emetto sspora o enecananiaton particolar

in conformita i dipulizia
conservazione) indicate in sequito. i evidenza l rischio i perdita
delle erfomances f prtezone o gt
invecchiamento delelmet

REGOLAZIONE E SPELONE DELLELMETTO PROTETTIVO

lndnssatn conil suo
essere regolato in base a\le dlmenswm della testa dell'utilizzatore

ST a0 At e finento e amoci pubblicazione
EN 50365:2002 = norma di riferimento e anno di pubblicazione
-~

e simbolo delricicaggio di plastica

Materiale della calota dellelmetto

(ABS-acrilonitrile-butadiene-stirene)

= Annoee mese diproduzione
(nellesempio: 2019/marzo)

ABS

MARCATURA (TEST FACOLTATIVI)Solo gli elmetti con i seguenti
o y " p "

30° 1

(non talg PP

Ladurata
dellelmetto & lnﬂuenlala da diversi fattori, come: ﬁeddo caldo,

30°C: 2L prop

al di sotto e fino a queste temperature.

SAVAC: solamento elettrco: Lenetto protegge tlzator  un
dentale dibreve durata tensione

o pusonoaggungere 40V ottt Per s genedle
e aiilrischi

. Il casco hill

dela cabeza del o demasido a temperaturas
apretado) medi | 440V tnm vernice, )
del casco.Lavida it del casco st afectada pmdlverscs factores, Gables L soea soimpropi Ogmgmmcennmaqum utilizzo & P
tales como el rio, el calor, productos quimicos (por ejemplo, agentes ~ €léctricos con u"Vo\‘alequepudwevaa\tanzavlos 440Va.c. Para usn lilesioni "bientiin
cortosivos, pintura limpiadores, etc), luz solar 0 humedad. Diariamente ~ general en a ndustria y en puestos de (cepe, dellelmett, bard ifragil ; t

por debajo de 440Va.c. Fventual [

 antes de cada us,se debe eclizar una inspeccion para identificar
aalgiesigno de dats oturas,defectosenla cubieta, ensuanés

LD De'ormanén lateral.
laterales.

 enlos accesoris fragile. T
oque tengasignosde desgast deberdser susttido. i a pequeia

ENSAYO ElE(THI(O (EN 50365'1002)
EL

g
essere sostititi. Se non ha rotture, & quindi appropriato per I'uso
previsto. Smontare la bardatura; inserire i fori laterali della visiera

TEST ELETTRICO (EN 50365: 2001)

per avor s o i vicnanzaad instalazioni oo tensione, non

it na1500V

prochede pices su nstalatonsne dépassant pas 1000\ a.c.ou 1500V dc Lorsquflest s conointement avecautre équipement TESTELEKTRYCZNY(EN S0365:2002):Tn hﬂmolevujelmlaqge\ektryunqlmozeby(uzywanywuakue pracy przy lub w y puede ser usad duct s superorea 10001 n ortente al daun individuo allalro, in aso i ya livell
ansso P queemp passerpar des p Fobhzu e instaladji znajdujacych sig podnap\g(lemmewzzszymmleODVaz ub 1500V d wledy,gdy]es(uzywany partes con voltaje en instalaciones que m)s\meren 105 1000V a.¢. 0 1500V d.c. Cuando se usa wn]umamenl &isso Gel o Incivickio alaltro,
tacznie z innymi $rodkami ochronnymi izolujacymi, ten zagrozeniem (LASS0 Otro equipo protector aislante de electricidad, el casco evita que una corriente peligrosa pase a través de las pevsonasporsu cabeza. N
CLASSO  przeplynac przez uzytkownika poprzez glowe
Ecnu Heonsuoi vissza a hmot a sisakhéjra; Tavoltsa el az étomez6 védofdlijat mindkét estver danificada ou arranhada, ela devera ser substituida. Desinstale ii i i degistirimesi gereki. Kask kablo demetini sckiin; Vizor yan delklrini
m SALLMTHDIE KACKU i eroCrenyer et m VEDGSISAKOK oldarl (tartak tomezs cikkszama: PWS6) Ha incssérlés, akkor 2 | CAPACETES DE SEGURANCA ocinto de sequange nsir oo terais daviserano conectordo B 3§ GUVENLIK BARETI Koskon il kablo demett konektdrine takin 2526 oafave 2ol
¢ i megfeleld a rendeltetésszeri hasznalathoz. A gyartdsi ddtumot minden o frente do cap: 2nolado d 2nol R tarafta); Kablo demetini tekrar kask kabuguna takin; Her ki taraftaki
TaHIaTEX M. Ha T4 WTewa -2 CTPABOT CTOPOHEIH 2. I a ssakburtltin ol kel it ol hszf Kok it 4 ¢ [ v ; pelicdaprotetor rlar hal il bilgicin Foruyuca imi gk (yedek Kalkan kodu: PW 56 Ege hrhang bir
TTpuMeHsIOTCA TonsKO | KOTOPblE  negoil B ‘alﬂ‘la K‘lﬂmlaga' ," delmet dos dois lados (codiqo de blind: PWS6).5e Yalnizca asagidaki iriin ve bul lse, amaglanan kullanim icin uygundur.imalat tarihi
obenx Ecnon ok ken ;,.mmm no PwdmEﬂsmfwmawesdeuﬂlmdwbm sao aplicaveis. 10dos  houver defeitos, é adequado para o uso prelendldn Ada‘adefahma;au standartlar ve simgeler gegerlidir. Tim bu irinler Yonetmelik AB er kask kabugunun icinde saretlenmistir normal kullanim kosullarinda,
Hke. Teyior [} He ueer i EU2016/425 Tendelt JE2016/425, ¢ marcada dentro de cada revestimento do capacete. Sob condigdes 2016/425, EN397:2012-+A1:2012, EN 50365:2002 sartlanna uygundur by koruyucu kask iretim tarihine gore 7 yi yeterli Koruma saglamalidir.
2016/425, EN397:2012-+A1:2012, EN 50365:2002. i EN397 2012+A1:2012, EN 50365:2002. Asiakot enyhe szappanos mostszre ik meg Kiziten EN397 2012:+A1:2012, EN 50365:2002 normais de uso, este capacete de protego deve fornecer protegao BuKKD'nin kullaniclan diisen nesnelere le otaya kabilecek beyin
30 " naganu p g el oadétil vag rtalmazs Este EP| destina-se a serutizado para protege o usuirios contra adequada por 7 anos, de acordo coma datade fabricagio. BAKIM/ DEPOLAMA
NIpeAMET0B, Kopnyc Teuenie 7 neT ¢ felhasma\ota st ol a"yagokkm .;y éji cstkkentheti, Amennyiben a sisak “ble““e"‘w Ay A MANUTENGAO/ " pacete de protega padg B; n ne 2) Diisen nesneler 3) Cok olmayan is bir bezle
@ Raryo e pem mdszerekkel, seréle e azt A terméket minden pacete da protegdo da cabega ol pro ser limpy meio de um disiik sicakikta etileri (30 Oveelekmklzo\asyc"u(kadav temizlenebilrve dezenfekte edilebilr
o )by peMeros; 3) TBOM TKaHH C (evvenek1)\825016V9Yﬂf€lf‘-“2“1) leew‘avqyak!) Bemwk pagrn. eetben oo Gamagoishn el Amennyibe ins  temehez P“"eﬂe' dacabe@d)  delimpeza de b 0. Na hum prod 40V.c,1000BAC, - 1500V D.C.). 4) Yanal deformasyonlarin. Asindinc veya asindima kimyasal kullanmayin
Temneparyp (30°0) P o i 30 valtakozo bi do 3) Impactos em temperaturas muto baixes (-30° () e i i serlimpo usando este Liitfen bu kask: tirmanma faaliyetler, tfaiye faalyetleri ve spor irin. Bu kask bu yontem kullanilarak temizlenemezse dedistirimelidi
T o o ans Toxrs ToKa, - 15008 n THTb QKM avavaVa vahakomvammwv egyendram 1500). paraml hahatasoktl, fénytal és ama 16 érintkezéstd, isolamento elétrco (até 440V a.c, W‘/“r-w‘/d() método,ledeveser subtti 0pmdulndevesevlranspmladn nasua faaliyetlriicin Kullanmayiniz. Ui paketeme nitesinde ol tagnmalir. Ambol yoos,
oToka); b b, " ok Kerji dlja eztasisakot melyek kirosithatjak azt. eformagdes latera P“”a"‘" e etepara e e a0 houter un rind darbe, neme maruz kalma, termal sidan koruyan ambalaj kullanin
i sy OBKY, 1 Am r a sisak nincsen haszndlatban, tartsa azt szaraz, hivos helyen, a 05igi0 2 KORUYUCU YARIMIN KULLANIMI: tehlikeler, 1siga maruz kalma, herhangi bi riinden veya materyalden
Kacka Koropat salLaer ot TBHA, A ATA: | védve, fagytdl védve olyan helyen, ahol nem érhetik vegyi desportivas. humndade perigos terrm(ns exposl(ana luz, manlendo o afastado de Yeterli koruma saglamak igin bu baret kuuanm kafasinin huyuk\ugune uzak tutarak koruyun.
Venonayi il spmsind g i o Amegfelel védelem éndekébena siakota haszndlé feéher kel behmsnk dles tayakalnem . e siabad szenyomn vagy USO DE CAPACETE PROTECTOR qualque sigmaliveya yutt ya da tagindigi ern, gines i1
HeOBXOmMbI pa3Mep: I1OBEpHITE BIPABD HTOGb! S3KPLIS  YCTaHOBHTS igazitani, bellitani. A hatso racsnival llitsa t héforrashoz. lyezn,Javasolt 20+15°C-on ol A sisak nem Para uma protegdo adequada, este capacete deve ser caber ou ser uanda d topuzunu kullanin: Daha ku;ukbnyulunuayavlamak /529 dogru gormeyen Kesici objeler
o loBepHTE B1EB0 0681 OO YCTAHOEN 1 gonnca Tekerejobbra/ a kisebb méret beill hez,Trkeneha\va/anaqvubb ito anyagot, Ennek ellené i aistado o tamanho d abea do s, Use o boto daroda s rmazenado num agarfrescoe seco longe iz da geada e um ol eviin daha biyikboyutunu ayaramak i soa geirn. YUksekigini —{pakts o kaynagina yakiny
Gonbue. Henonayi ! P méret beltisdhoz. A magassdgbeillt afeffedod gy & reakaiSja van, azonnal hagyja el a paragjustar o tamanho apropriado: Vi  itita parafechar /justar que garanta que nenhum produto qu 4 pimikullain. Piler uygun delklere - gareei kullanan kislerin ozl isisel hassasiytlervarsa bretcde
e pin-lock-ot, M kakhoz: 3 kilonbazo é Vegye e asisakot és kérjen orvosi seqitséget. ““"“"",“”“Eq‘" V"”“““’““{j“’”’ ‘J“m’“’““'“a""; 0 deve ser tagiyin: On tarafta 3 farkl arafinda alerjik eaksiyona neden olabilecegi unutulmamalidir Bu
i A o gl heaetazelfokon & 2bcbismogasigiebpeta  FiGYELE: ) maior. 4pi araalturade de ova.a qualquer fonte de calor. Recomenda- sequeatempera(uvade 2frkiykseklkpaisonu. apatma Kipin y durumunda hizlca tibbi unutmayniz.
10 BbicoTe Ha 39l froercy fefed hatoldalan. Nyiss ki zirdkapcsot, és hiza meg a szalagot a bed y Dikar:
ATy 3 pent, Tem e etee, e 0 ferekhez az sz lamlasravenalkomelmvasekﬁgye\men Kivil hagyasa be nem tartésa Pa"*"“"ja'eZP"S'i"“"“"‘"ﬂd"e’*"‘““ parte raseirado mdmqualquevsubsmnmmnhezndammnsusceptwe\ decausar alergas. Baretler bi Kullanim, ayar /inceleme ve kullanma talimatlarina uyulmamasi
E apaza peskh, Sowy, CuAe édisisakalees gy elln nyt vedeme oy midon, gy lorltazhat asdgel védelem alnysiit P Ho entant, seuma pessoasensivetver uma reaaoalérgica, deve tahubalveyahasav\Ieabsovhee!meklcmyapllwvebuhaxarko\ay(a veya sl ek sakama,atm krumason et
cwer va i b0 csokkenti, elnyelia fejre h l jész és asisakkosdr taroldsa, korlat ivédelem 0 comprimento da alga do queixo. remover o Gap: pe éd icin kalan herhangi bir baret Kayist
OCHACTKH, U 0GR Kack  TOANEXT TpyKUiE méket k allszi élh 0 capacete é feito para absorver a energia de um golpe por destruiggo mur-n Falta ou defici instrugd justes/ stirilmelidir. Kullanial ne; baret ireticisi tarafindan hasavqerduyse kaski atin ve yenis ile degistirin. Dis kabukta her iki
Saven i - lell hasznlatba venni. Avedas\saksemm\lyen leszelvagyalkatreszel S,sammm\,ek, haaz dlszjon sriést észlelt. Ahe,,,,mdkem|da|an pardial ou danos ao casco e ao arnés, e mesmo que tal dano nao seja mspegnesemanulengan/avmazenamentn pndehmmavaeﬁcama lenlerin disinda, b ala ) finda delik vardir, aksesuarlar igindir. Kulaklik
, 30KTHEHOCTD 3a1LTbI. 00A0BbE 1 NOIGOPOA0UHBII PeMeHb He NoATexaT e tivolitsa el. Kiz Ital jévahagyott lyukvanakuegesmokhnz Mint pédiula it it g“"”‘{” paccte sub I U yoneliktir. Baret ekleri, ireticisi tarafindan tavsiye lakllmas\g\hl Kulakhguhukaskuzeunexakmadanonxevekulakhk
i e asisakhoza deve ser substituido. te ubstituivis D b tirado queixo ediimeyen bi macyl
Kackn e poms 6 nélkil aljon festéket, nldoslen Rt s, ,“,ehmmmﬂ‘e,,”;,,ak,mg,,m “ésllendte. hogya demndrﬁ(avnuvsmevevqua\uuevmmponemeonqmaldwvd(ete encontar algum dano. iistem dois orficios retangulars ongos nosdois Ureticisiin talimatlarna uygunluk disinda, boya, olvent, yapskan veya fien klakik kulaia taimati ikdatice okuyun.
7 Hanpivep, i1 ycraHossin vagy matricét a véddsisakon, kivéve ha azt a gyért6 jdvaha filvédot ezzel a sisakkal teszelté ¢ é hogy kompatibils-. para acessros. Como a nstalagao do protetor para 05 kendinden yapikanl etiketler uygulamayin. i
nocobow, HaywhKos. Moxanyiicra, i AHASZNALAT ES OVINTEZKEDESEK ELEKTROMOS HAT! RERTEKEK L devem s adaptados para a montagem de acessdiosde qualquer ouvidos.Leaatetamente asinstruges dousaro doproteorauriclr X N ISARETLEME
pacropirte, He  nepenyc i  nybenuecs, AFELHASZNALASEltVTTalelhasmalnnake\lenonzmekell hogy JELOLESEK aneiia pacete. auditivo foi KULLANIMIN ELEKTRIKSEL SINIRLARI VE ONLEMLER. e
i . é ,solventes, ad exCeto. festado com este capacete e sua compatiblidade. KULL Kullania, = Uretici Kimigi
W MEPbI muyﬂa,,asm,m;omvamm“.eg,amm,hg somresr = Gyirtdi azonosits de acordo com asnstrugoes do fabricante do capacete. WARCACOE lecegi Jup olmadig ool E2T7= B\\dlnmnrqamnumarasmauyqunlugu
TIPENOCTOPOXHOC nonb3oBarens o - Kot nem szabad oyan 4, ahol CE2T7= ha ) 642 endelet sy & iansig LIMITES ELECTRICOS DE USO E PRECAUCOES CAQOES etmelidi b e edictemel szellgini azalt . ot
eyttt fennallannaka veszelye, N ) sk bulinn durumlrda  mekanik ya d kimysa) -+ : = standart ve yayinlanma yih
E2777= Houep anosmansm el beats w‘olmk mmmIam‘mmmm r i somrdvesr = Identificagio do fabricante . pe,ﬁf,manﬂhafﬂ yasa) = standartve yi
” _ Hlktromossigetelsiteljsitmény csakakkorachatd me o apacete sote o deve s uadoern iy Em7= d de notif supervisio do digertemel &
TYaUIRX, ECTH CYLECTBYeT PCK, KOTOPbI MOXET SACTHHO CHIHT ENSSTNE AT2012/EN SU365.2002 = Ccoase ba craiapTu on sl e 2 39720024 AT2012) D 503652002 que possa eduir pari ( produgio em fases fonuyuculan da il o < plstkgerconsin senbily
n T, nyonAkau siksége hasanilatuk a munkavégaéskor. > = vonatkoz6 szabvany és kiadds éve eja, 30 mecanica ou quimica). 0 d h EN397:2012+M‘2012:nmmadue(erén(\ieanﬂdequbh(a(ic . ABS Baret Dis Malzer
sasgeicrane). - HASZNALAT UTAN: O anyag irahasmostisi ikt létrico s6 sdo concedidos: pacete ndo for sado sarinho: norma de ref P KULLANIM SONRASI: ‘U‘\B‘W"I‘ﬂmt:‘bmﬂ“'e"s"'e")
= Marepuan kopnyca kacun haa 9 illongsen a mianyag djahasznosiésipiktogram out o - Baret kirlendi ya da lekelendiyse asajdaki talimatiara gore (Bakim/ = Uretimyiive Ay
o paor praa [ e— gondosan 3bbi iz T o scosenvohidos o trabalho < fimboloderedcagen depistio Depolam) diatice temizenmeli. Dizgintemizlenments (omekte: 2019/ Mart)
0 A = o V1 MeCALl 37OTOBeHHA {Lésd: Karbantartas / tarolds). P p = i . enmeact i tem ) o
Crenper apaa, (sanpiviep: 2019/uapr) gfele\nmzmaseselenklemsljukavedelemelvesnesensk T = Gyartasiév éshonap P 2 eledeve ser ~ 1ABS'Acn\o(;utfn\;'huiad'e"a'e“"e""} sizler uyanyoruz. ISARETLEME (FAKULTATIF TEST)
o oererme e TEC eqedésed (példa:2019/Marcius) fimpo de acord del b = doenésdeabriago Valnizca asagidaki ek saretlre sahip baretler gl itege bagl
paree) Heo! i Tayior Avtnbslsnxmumsnzsmzmmzzsz . (manutengio/ a I d MARCA Aoaémmﬁfms\m/ margo) KORUYUCU KASKIN AYARLANMASI VE MUAYENESI gereksinimlerikargl
i 3 Ah asisakota véda p 6 ES (FAKULT Vll,iﬁkl ’ da d delimpeza inadequada ¢ d terd Etili koruma saglamak amacyla,bu kaskiler dogru (diz pozisyonda -30°C/-20°C: Cok diisik sicakliklar.
30°C/-20°C: O eon e wse\m(..m ezt 52 ) Gakalkovetker elltott isakok a doc a0s otummak) giyilmel vearka bulunan kendi ayar sistemille (cok Baret bu s derecesinde performansini korur.
PETVIMPOBKA H TPOBEPKA iiCTB 0 YKA3AHHIX BbLLE TevMepaTyp méretéhez 7 agy Il igazitani AUSTEE INSPEGM DO CAPACETE DE PROTECAO ';’.f’f““;".flg,“,“““‘“""("‘"3" gevsek veya cok siki olmayacak) o kullanicnin bas boyutuna gire 440a.c: Elektrik izolasyonu :
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MAEKTPIKH BOKIMH (N 50365: 2002)
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iten udba Kadovin).

Zdiraziujeme potencini izko 2ty ochrany v pipade nevhodného
distén a stanuti helmy.
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Aby bylazajité hrana, méla by byt tat

swchiem upied (sedét v piime pame) améla by bjt nastavena

OZNACENI (FAKULTATIVN TESTOVAN)

mala by

/(kladnzmv raziujeme p

pliujf pouze pi

dopitoumimad
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dotykem s elektrickymi

Tivotnost he\my je ovli

chemické vjrob necni

vodidi pod napétim, které mﬂhou dosahnout 440Va.c. Pro vsenhezne

svétlo nebo zneuit icelu. Denné a ped j

bt provedena kontrol, aby se 2 yitesleni
(praskiny, nedostatky)pilby ejho postroje  kehkého .msmsensm
Kaids pilba, kters byl vystavena inému ndrazu nebo méla znamky
opotieben, by méla byt vyménéna. Pokud je maly tt tery je soucasti

ELEK!RI(KA ZKOUSKA (EN 50365: 2002)

miiie byt pouita pro prc

a ( nehn 1500V

M prenosu iz el lacich nepfe icich 1000V
), tato helma zabrafiuje vzniku nebezpeénéh

dc
CLASSO  mohl prochdzet pes hlavy udvatele.

pe proudu, ktery by

b
NASTAVENIE A KONTROLA OCHRANNE) PRILBY
Aby sa zabezpecil icinnd ochrana, této priba by sa mala nosittak, aby
Jejwchol bol vpredu (ediet v priame]polohe) a mala by byt nstavens
navelkost i prils pevne)
pomocou systému nastavenia umiestneného vzadu pily. Zvotnost
Ktorov, akoje chlad,teplo, chemickeé

cinidlo, farba, Gisicatd), Snecné svetlo aleb
. Kaidy defi a pred akjmkolvek pouitim by sa mala
wykonatkontrola, aby sa st i prilba e postio  doplnok k
disporiii praskliny,thliny). Kazda prilba, ktora bola vystaven slnému
nirazu lebo mala znamky opatrebena, by sa mala vymenit. Ak e maly
priezor na PWSi4 poskodeny alebo pogkriabany, mal by sa vymentt.
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Jaar en Maand van de productie
(in het voorbeeld: 2019/Maart)

BRUIK:
Als de helm vuil of vies wordt, met name op het 3

TESTEN)

p
volitelné poziadavky:

Prilba udriuje

svoju vykonnost nad tymito teplotami
A40VAC: lektrickd izoldcia

schoonmaakaanbevelingen
(Onderhoud / opslag).
Wjwizen o et mogelk sico van vele van bescherming b

vodicmi pod napatim,ktoré moze dosiahnut 440  stredavého pmdu

AANPASSING EN INSPECTIE VAN DE BES(HEI‘(M[NDE HELM
Om een helm met

Iegectiseiie ponce ekt
/-2 e temperatuur

Dehambehot 2 prestatie bij deze temperaturen

440V.a.c.: Elektrische isolatie

De el beschermt de gebuike tegen een korteperongelukaanaken

vktoromje e qranderen, " ckan bereiken. Voor
totorizko pod 440V. de top naar voren worder e enmoctdere bk indein in het werk
ke lC.
LD: Bocna deformécia. festal dorhe d vandehelm.De (| g

Prilba chraniuéivatela ped boénymi deformaciami

ELEKTRICKA SKUSKA (EN 50365: 2002)Prilba poskytuje elektricki zoliciu a mohla by byt poui na précu v v blizkostizaradenia
pod pridom nepresahudcich 10001V a.C.alebo 1500V dc.c.Pri pouiti v spojens s injmi ochrannyimi zolacho ochrannymi prvkami,tito

CLass o Prilba brani vzniku prechodu nebezpeéného pridu cez hlavu

alshou, it cremiscre pmdu(len (i Crsefeagens, e, '
agelijks en

v66r elk gebruik moet oot o uitgevoerd P

van beschadigingen (cheuren, gebreken) van de helm, het harnas en

ELEKTRISCHE TEST (EN 50365: 2002)

: g.
De helm beschermt de gebruiker tegen aterale vervormingen

De , en kan gebruikt
1000V a.C.of 1500V d.c.Bij gebruik’

dichtbi Ken bil onderdel tallat niet meer dan
lektrisch isolerends ultmslmgvaamamldezehelm

CUASSO  gevaarlik . van het doorgeven van personen via hun

hoofd
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jevitojit prickipuse- 2labfa ) ) nema Datum ) sandrdndtling, o el ookl it g Undernomile
a i 3] ; d je unutar koljke k 3 for ri
eun al dela proizvoda.Prmjenjive su samo norme foznake ko se nalaze k.,,.m.”a o3 . balabib e tandarder. .,,.,“,‘.;;&iy’v.sespa produk
anav adak, & @ o na proizvodu  koje su 2 borisika
s W6 ik "wememlw;redlelala"‘ J Svisu proiavodi sukladi zahtjevima Regulatve EU 2016/425, 0|m1nwmjysxum§“m[ overhoderavene | orordning EU 2016/425, EN307-2012+A1.2012, beskyttende hjelm k i paf
etojumam, Katra Ve'm"“,a""f)'um"a,"f;f::::; s yomalos EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2002. i dezinficirati pomocu tkanine EN 50365:2002. Brug ikke
,m,ma7gad“spe(mmw,,asdﬂm{,,a prenacy Ova 0Z0 namijenjena je a zatitukorisnika od pregnirane u ofopini e niske koncentracie. Nemajte koriti Denne PPE e beregnet il at bive brugt som fldende  sibende eller atsende kemilaler. i hemen ke kan rengores ved
APKOPE / UZGLABASAN posliedinih ozljeda mozga | loma lubange. Ova k“‘?‘ ””5“‘1‘9‘“* Kakve abrazivne i korozi ske proizvode. Ak g genstande og skader. Denne hjelmskal ps hovedbeskyttelsen er hizelp a en fugtig Kud og en lav koncentration a rengoringsmiddel bor
) bacenih glave; ovaj nacin, treba biti Proizvod mora bt designet til at beskytte brugerne mod 1) tabte genstande oven for den udskiftes. Produktet skal transporteres i en kasse. Huis der ke er

priekimeta; 3) ricienaftiZem temperatir3 30° 0.un lektiskss
izolacijas (idz 440V a.c, 1000V a. ., - 1500V d. c). 4) sanu
deformacijas, Lidzu, nelietojet 5o iveri kapsanas, ugunsdzesibas un

vt it undedfetar piesicinitu dranu
" ta o drant

uabrazivu

wansportnusvom rgindinam gaiani. Ao nema oriranag

wi kudlgu i
0 metodi,

sl poduts S einvar i, zmanog
Sy

2)padauch prenea; ) e vloiskotempeatur (301
<1 500V d.c) 4) ateralne

pakiranja, koristiti ambalazu koja titi proizvod od udarca, lage, opasnosti
deomacie. Nemjte konslm ovu hatiou za pen]a(ke akdinost,

od topline, zlaganja svjetost, drzeci i calieodbokojedproiods

hovedet 2)faldende genstande 3) Virkning ved meget lav temperatur
(300 releskisolrende (opt] 40V 100Vac, - 1500V
g ke dennehjem i

nogen emballageenhed, Brug emballage, der beskytter produktet mod
stod, eksponering for fugt, termisk farer, udszettelse for lys, holde det vaek
fra ethvert produkt eller materiale eller stof der kan forringe det.

de).
Kaing, brandbekazmpels og sport.

SAUGOS SALMAI

puséje. Vel 5 i § abie
psti: alsan]mm skydeho e ey Taigi je jame néra iy
ey,

standartus. Galioja ikt standarta i ikonos,

produlo f naudotojo informacios lape. Vs e produktai i
EU 2016/425, EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2002 normatyvo
reikalavimus.
SIAPyrasita darbuatoly psaugaiuokentaniy objetyngant
smegeny pazeidimo ar kaukol

PRIEZIORA / SANDE[IA\IIMAS
i bati va\umas ir
irpale.

mirkytu

apsaugai nuo: 1) vir galvos metom abjekty 2 krentanciy objety 3)
ir

alyt
tokiu iy, j reikia pakeist. Produkas turi b gabenamas pakuotee.

-30°
440Va( 1000Va( 71500Vd( ). 4) Soniniy deformacijy. Prasome

lai, portui.

drégmes, si i mlmiamn ji nuo bet kokio

gaminio ar medziagy ar medzlagq, galinciyj sugadinti

sporta nodarbibs. u oitetit N hjelmen ikke bruges eler under transport bor den apbevares Kot Sl ebenauamasa gaberans, lma e akytsausoe,
ppusmm PAnAlzsnchlvmsumSAuu rz,mm etepakojum, asazsrga mdnkmb;oka mitruma K°R|§“"1H“5W"EWWE ; Kada sene kot ekam tarsport, kaagaueha bitipohranjena na BRUG AF BESKYTTENDE HJELME: m,m'kuhg:.,gmugw;,fmsmgpmsfed derlkkek:nvsehekemlske APSAUGOSAPSAUGDSNAUDOJIMAS. e vestewe‘we,mklaumwswews,salﬂelvwklwewew;e, kadjoks
ai ivere abit -mmm’; P "’gaﬁmmdmba ot o prom o g uoa adga morasy suhom ety dle tizika for fl e sl produkter el skarp den. Den bor kke w ol ot d‘j;“““[' ; o e astrus daikas o nesulenkty, nuit Ji
la gram. lzmantojet vai materiala vai vielas kas var pasliktinaties. oAt ol ) i/ prilagodi rednets. e smie D opbevres e pdenver e e, Detanbefls tat pevarings F ““ inée Ay cant etk ok b 2 Lalkvmn
|ai,,.e|;g.,“,,mmmm‘Z,,,é,a - Pagrezet pa bi, i V1) gt oot el ot s var pastitinaties govaraj : Olcen o davite sl o hmpvmsnula\I\sesk\ad\suubllzuhl\nkakvog|zvmamplme Preporuca til hojrefor igp3 20£15°C. D ke noget palalnciedbe csamiatua. yiarsun temperatirg 20+15°CS
ielagotu mazaku izméru; Pagriezieties pa kreisi, lai atvertu / pielagott Namanju Za otvaranje. se da temperatura skladitenja bude u rasponu od 20 +15°C. Ova kaciga de4st|ftenhelmenhlat justere bruger hojden. Fi snﬂemetul ita sukite | eww padidint, sukite  kaire. i kuri, kalp Zinoma, gali sukelti alergija. Jei jautrus asmuo
P i, it s oo e eapam nogims sl unieth o ik padutai o el vagﬂgm«w ";"mmwm;a v:ﬂe;am,ﬁv-xme nesodr mikakve supsance 2akoj e aada izl lris. ok ako pastend > osklle el font o bot :‘::;;:m"*;:g:;*;;,::;7.?,;ﬂfaﬂa:nﬂ'*;;:’m:;.:gg?;,M;n;;“ oo ol it el el o
by nosenja. Pomakite cepice na odgovarajuce rupe: 3 raziiita paloaja ol T skirtingos
4 tapas. Parvielfe taasu atedgajien ouumien: 3602325 ayoy, Uzlabanas temperain tecams uzgaba dpazons 20 + I precnio]strani 2 it poodaja v s ggge21?':;%:;5;"k;?;;‘:i:;g;‘?2'&;&"&;%"*3"awﬂmvvm }“d;'SS“ha55&!:::2&““‘““”“" og trek béndet stropperne for at aide, femeelnen o opsagemedicns rdginiog. o e
aizmugue. e s vl o laipielagotu 5 G 3ok e nav s parkunu znams a a1 utiga ROt g, Oorte ko airane povcte ke Hielmen eravet tl at fra et lag ved del Manglend ustering me‘vkadSwew‘mvwmmSmakwmﬂeles' DEMESIO:
Zoda siksnas garum . :‘“"a"m'ﬂ“f',‘—‘j‘“‘:"‘” el et b podesite duj "‘ki"f"d brade. " Nelspvavnoko"s!emelMpﬂs!wameupmazaupwhu ;wdesavame/ sallen og selen inspektoner og opbevaring. kan b " enerq\ldkm Salmas, skydelis i triksta naudoj sty requlavimo) patiimol prifiros
e kv, I absorbet i . tam neajadzét o, apeca it bis amozn, nonemiet kiveri un Igaje napravijena tako da apsorbi Tl i j urokuje oladjskih kade ke erlet a fremst,skal enhver ielm, devuds»’etlesfova\vovhg afsolationsbeskyttelsen. Indsats og hagestrop kan ikke udskifes.Udskift bl o k“‘“ 2mo apgacinimas 0 ma,
vai bojajot apvalku un drosibasjostu, un, lai ar $adi bojajumi var ANTBU: Tozdanisu ‘akmmva b e T udarcy svojstava. Nﬂﬂ(lﬂ]ﬁ‘;zg;ﬁkﬁ:{:::""a'&;’;m;"el(‘z'"gd’g;gse belastning, erstattes. hielmen med en ny,hvs dererskader pa hagestioppen, Der er 2 Cefk':klgﬁ“gs Salmas turi biti pakeistas. Butina it o Juostair g Inekemam\ Sull;a\kmkl(e
nebitviegli pamanami, janomaina Kivere, kas paklauta nopietnam kst :va nepietiekami iek ievéroileto 3005 Brugeme skal vaere opmizrksomhed pé aren ved at zndre eler fere asideaf tilbehar. Sasom ! ; I Salmair pakeikite nauj i smakro ostele yra paresta. D
Lietotgju uzmariba tek peversta ar briesma, kas saisttas arkiveres ot z0la i ti. Stipringjumi un 2 E g o oprem aosloje uain i o "'“‘“"“""""’““ e Pelmproducerten. Hjelm bo ke andres ved monteringaf dele i ngtallee, forat skt der tstet den denne i, adaptuot Kty neh gamintojo ekomenduoty daliyprjungimul 2. usiny il pesayite
 detalparel ka feredot zolicasazsardzibas fektiviat, Stprinajum un 20da sna (hadga uputeza Prifenego sto nogen mide, som i f hjelmproduc ' Velm. Nenaudokitetrpiiiy, dazy, lipduky kitaip nei reikalauja salmy instaliuodamija ant Samo, patikrinkite i sitinkite kad jos tinka Selmu
oriinal detau arveidosanu vl iznemany, Zyemott, ki 0 etels  nay aizstsjama.zmetit Kiveri un nomainiet retaunu, jazodasksna Korstitu svihia Wi y v kacii cali nogen mide, som i jelmp MERKNING gamintojo mstrlcioe
kwk% ral ali Kwevesceialadmuwe o, la uzstaditupiederumus nbmata Kwevesahaspusesmvnalsnsmvmumm.,kasaumau facia. otapla, IJeprawIl @ E“K:“H‘ e maing, oposningsmide Wzbemidlereller sehlizbe IYMENMAI
hekads veida, o neiesaka veres razotfs m Pleméram, sameler 9 erdest = Producent identifikation SALMUI l[lDZIAMoSELEKTRDSRIBDSIRAPSAUGA PRIES

,Sidinatajus,
ot st o

uz S Kiveres, i, uzmanigizasiet ms(vuk(uas par ausu aizsagiem un

NS LIETOSANRS lietotajam japarbauda, vai kweres elektriskas
normas atbilst nominalam spriegumam darba laika, ar kuru ta var
saskartiesletosanas laika

Taoléjodo kiveri nediikst et situcjas, kad pastav rsks
dalgjisamazina ta izolacijas ipasibas (t., mehaniska vi kimiska
agresia). Hektroizolacasiturbas tek iesirtastka tad, j 0
kiveri neizmanto atseviski: a ir nepieciesams izmantot citus izolacijas
aizsargierces atbiltos attiecgajiem riskiem darba.
PECLIETOSANAS:

jaKivere kjust netira vai piesamota, it pasi w
uzmanigijitirasaskana ar

s virsmas, ta
teikumi

vai austinas irparbauits ar 3o ivriun vai as i saderigas.
MARKEJUMI

amrdbesr = Markejumi, kas norada uz veselibas un
2777 painotas tuktiras numurs raoganaskontroles
uraudzibai

EN397:2012+

12 = atsauces standarts un izdosanas gads

EN 50365:2002 = atsauces standarts un izdo3anas gads
<

plastmasas parstrades simbols
Kiveres apalka materials
stirola)

(aphope / uzglabaiana).

Mes uzsveram iespéjamo azsardzibas zaudeanas risku nepareizas
fikanas gadjuma un espejama kiveres novecoiana.
Aizsargkiveres regulésana un parbaude

Lai nodrosinatu efektvu aizsardzibu, 3 kivere i avalka ar maksimalu
wzuenu uz prieku [sede( taisna stavokli) un arreguléSanas smemu

pavakvahgwal pamkslmgn) Klveves\lelosanas\lgumu \E(Ekme

= \zga!avosanas gads un ménesis
(pieméram: 2019. gads / marts)

MARKESANA (FAKULTATIVA PARBAUDE)

Attiecigas zvele prasias atilsttika iverem ar Sadiem papildu
markgjumiem:

-30°C/-20°C: Joti Iemalempelltura

Kivere o soves e s i eperatoran

vairakifaktor, piemeram, aukstums, k

saules gaisma vai nepareiza lietosana. Kauumehu un pirms jebkad:
Titosanas javeic parbaude, lai dentifcetu iveres un tas piederumu
rausluma pazimes plaisas, trakumus). Visas Kiveres, uras ir

Tsu nejausu kontaktu ar
vadiem zem sprieguma, kas var sasnieqt 440 Va.c.Vispareja ietosanai
ripnieciba un darba viets, kur elektrbas isks irmazaks par 440V.a.c.

ir

Ki a lietot3 nu deformacia

wramir
Jjanomaina. Ja tam nav defektu, tas ir piemérot: dzét:
W: adija izieris i bojat:

ﬁ EI.EKTRISKIETESTI (EN 50365 2002]

d.. Lietojot kopa ar citiem elkriki \za\e]nssa\zsavgapnkn]ums Sikivere novers

CLASS O

CASTI DE PROTECTIE

it cu i pentru informati

i tuvu dzivosanai iekarta: 1000V a.c.vai 1500V
stamu stravu ivekiem caur galvu.

2gériats, trebuie inlocuits. Dezinstalati hamul cascs; introducet gaurile
Iaterale ale vziereipe conectorul cablajului i fta casca -2 partea
dreaptasi2 nnou hamul p 5

Sunt aplicabile doar

pictogramele care apar aat pe produs catsi in manualul de utiizare

de mai jos. Toate aceste produse sunt in conformitate cu cerintele
Regulamentului EU 2016/425, EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2002.

Acest EIP este destinat a fi folost pentru a proteja utilzatori impotriva

Gaderilor de obiectesia consedntelorleziuni cerebrale i fracturi de
raniu. A e} 4 d r) )

protectie pe P
PWS6).Dacé nu are valori mplicte, prin urmare este adecvat pentru
utilzarea prevzuts. Data de fabricaie este marcati n interorul fecirei
o de casca. In condifii normale de utilzare, aceasta casca de protectie
ar trebui 53 ofere o protectie corespunztoare timp de 7 ani, conform
datei de fabricatie.

INTRETINERE / DEPOZITARE : Aceasta fi

El[KTRIélII Lmim UPUMBE I MJERE OPREZA PRIJE UPUMBE OZNAKE
Korisnik

nominalnom naponsa unpm se mogu ustetitjekom uporabe.

pomrdest = Identifikacia proizvodata

hjelmproducenten.
P CE 2777~ Nummer forovervigning og produktians kontrollen

FOR BRUG, brugeren skal kontrollere, at hjelmens elektriske

NAUDOJ/
Naudnlojas i pasilint kad Salmui edziamos lektosibos

asen.
EN 397:2012+A1:2012 = henvisning til

soaresr = Gamintojo identifkacia
(E2777= [galotos institucios numerprodukcijos
tolei

- lidzama tampa dibant .
Tzolaciska postojirizik CE2777= broja imenovanog tijela za nadzor postupne kontrole graenser svarer tl i ol EN397:2012+A1:2012 = referuojant] standarta ir spaudos metus
d D 1 ' 1 N 50365:2002 = henvisning jei yra rzikos : - jant standarta i spa
b magand.elemunasmamwmw\acuskasvomam melanida o poodne ) i e nominelesending som e sandsynlgundes brg tl de & g mlmwmmwm s e s e e =
dsek N 50365:2002 = Ocgovarajuci standard | godina abjavijivanja Isalerende hjelm bar kke anvendes i stuationer, hvor der e isio,for Genbrugs plastsymbol t i sy naudojamas
ne ; ) _
zolaciska aa8 a pmve O il e s at kunne delvist educere de solerende egenskaber (dvs. mekanisk ABS Helm kallnsmateie ) ulita < Qlastmases pedibimo simbols
Koj se obavijaju. imbol 2 reciklirane plasike eller kemisk aggression). 3 -acrylonitrilbutadienstyren
NARON UPUABE: Waterial Skolje kacige lektiske ot = ittt PIRNOIONAUDOINO: » ) 7 _ BSaloniributadienotenas
ako e kaciga prijavaili kontaminirana, osobito na vanjskoj povini, (ABS-Akrlonitri butadien stiren) alene: de!emudvend\glalhmgea"de‘lii)'ﬂ?"d?UdS‘Y'ﬂ'd?‘ (eksempel: 2019/marts) Jei Salmas tamp uteritas pat jeji = (powyadiui 2019kovss
teba e palivo ot sadu  preporuama za isenje u nastaiku = Godinai mesecproizvodnje tisko fydte arbejdet. ia pagaloliau pateikt i
riikod (na pimjer: 2019/mart) EFTER BRUG: M/ERKNING (FAKULTATIV TESTING) prtsaoin). jgalimg s
d ,Ji Salmas irsenéja.
unmssnmmnsmnusnmz gisten OZNACAVANJE FAKULTATIVNO TESTIRANJE) sth]elmenhlwerbesk\d(el\er(muvenel|saarpaydevs\den Kun m:\mww! gendey ger opfylder J i Tik3alma s Siaspaplldomals enkiasattink
Da b se sigurala uéinkovita za3tta, ovu kacigu treba nositis iltom ~~ 5amo acigesa ledecim dodatnim oznakama udovoljavaju rengoringsanbefalinger +:30°C/-20° C: Meget lav temperatur APSAUGINIO SALMO REGULIAVIMAS IR APZIORA o Sk neprivalomus ekalavimus
postavlenim pvemanzpn]edluuvnum polzaretaj risgoi odgovarajucim opcionalnim zahtjevima: (Vedligeholdelse / opbevaring). Hjelmen holder sn ydeevne indenfor disse temperaturer Siekiant uztkrint d ! kaismaile  30°C/-20°C N
-30°C/-20°C: rlo niska temperatura Vibelyserrisikoen for bortskaffelse  tilfzlde af upassende rengoring ~~ 440Vec : Elektrisk solering ra priek} (sédet tesiai, o Gale esanci ud Elektros izoliac

o
podesaane ks o s e shanchadige. Naviek s Kaciga zadavs soeperformanseznadovi emperatura

Hjelmen beskytter brugeren mod en knrlll\!mld\ konlak(
kaugeuuexeneknlwku(lmbemka boputhiadnoc toplne kmiskh  40V.ac.: letricna zolacia o ?md-"";“'-"’e“"e"- , ~ledningerun  somon 13 40V
i douporabe tr Forat Ll ustien og

-k e e oy ol ihlokak v i e ndesingoydr s hvnvdererdeelektnskgnslclnndevMUV.a.(.
znakovi (pukotine, ned @cigi, nosacu hjel levetid pavirkes
Koji mogu dovest o lomienj.Svaka aciga oj e bila zlozena ol i e 1 et kot uld,varme kemiske podultersalls ller ebrug,  Hielmen besytter brugeren mod teal deformtioner
snainom udar i ima znakove habanja, treba biti zamijenjena. Ako Dgigtog nden brug, skl derudforesenortrl f helmenagindsts

e malivizir koj je u kompletu s PWS4 oftecen i ogreban, treba ga [
zamijeniti. Deinstalirajte nosat za glavu; postavite rupe na viziru u

konektore na nosacu za glavu s prednje strane kacige - 2 desne strane

ELEKTRICNI TEST (EN 50365: 2002)
Kacgapu eleicn olac, mode otz rads iz dilora pod naponom n postojeni o
e prelazi 150

st izolaciskom s pasne struje [

naspredriistrani elade - 2na desistrari i 2nalevstrai); Ponowno
na lupino celade; Na obe asitno

PWS6).Ce nima nikaknih

Podrobne informacije o ustreznihstandardih najdete naetketi k. poskods, je primemazapreciideno porabo.V vsaki mp.m teladeje

Uporabljajo se samo standardin kone, ise pojaviajona zdelku in v alendato vV vamninb pogolh o, it s

podatkih za uporabnike spodaj.Vsi t zdelki ustrezajo zaht cela aiito 7 let od datuma izdelave.

EU 2016/425, EN397:2012-+A1:2012, [Nsuzas 2000. "vmkz[v‘mg ,smmggm;

mZAifITNEfALADE

impregnirano v blagi

protectie p

protejarea utilizatorilor 1) obiect cazut din partea de sus a capului

2) obiecte care cad 3) Impacturi la temperaturi foarte scazute (-30 °

Osilzolae electricd (pand la 440V a.c, 1000V ac, - 1500V d.c) 4)
rmari laterale. Va ta cascd pentru activitati

Curatata si dezinfect: lutie d
curatare cu concentratie scazuta. Nu utilzat nii un produs chimic abraziv
sau coraziv produs. Daca aceasta casca nu poate fi uratata prin utiizarea
acestei metode, aeastaar trebuinlocuita. Produsul rebue transportat n

mpas\emrmmlnnskndhavmmnzganovmzlnmnm lobanje.Talupina  ratopiia itenj, Ne uparablate nobenif abazinih Kooz
aito glaveje zsnovana a zatito up (e el mogee sty Saduz o,

vizenimi pvedme!ad o 2 l)udam pizelo  joje I2delekj

nizk : a<, Coembalaze n, uporabljajte embalao, i i idelek pred udarc,

1000V a. ( 71500Vd() 4 vlagi, termiénim nevarnostim, iz

Prosim, dat j y'p\elanju,la eV tosiku 2 zdel al Shovmi, i bivplvalenanjo”

de alpinism, d aincendilr i actvitai

amha\ajulnmmm 0

FOLOSIREA CASTILOR DE PKOTE(TIE Pentru protectie ade(vala
aceasta casca treby

. expunerea la umiditate, pericole termice,
exuunema Talumina, (mand -0 departe de orce produs sau material sau

utilzatorului.Folositi butonul roi din spate pentru a va justa la
dimensiunea corespunzatoare: Virati I dreapta pentru a inchide / egla

pot deteriora. Cand nu in timpul
transportului, casca trebuie sa fie depozitata intr-un mediu uscat, departe

Koje ne uporabljate v alimed prevozom, je potrebno telado hraniti v
suhem prosto rood setobe vzl n st et nineamost
izdelki

0 UNRABI
Taustrezno zc

ITNE CALADE:

fortegn pa skader,revner o fej. Enhver hjelm der har vaeret udsat for
Kraftiq slag,eller har slidskader,skal udskiftes. uis e e visr der
erindluderet p3 PW54 er beskadiget ellerridset, skal det udskifes.
Afinstaller hjelmindsatsen: indszet virsirens sidehuller ps forsiden af

ELEKTRISK TEST (EN 50365: 2002)

Hiemen e letrisisolerg, o denlan rugs etz s st 1000V . ler 500V d.c i denbruges
forbindelse med andet elektrisk solerende beskyttelsesudstyr forhindrer denne hjelm farlg strom

(iAsso fraat passere gennem personer via deres hoved

ut. Avintallea hjmsele; sittn visrens sdohdl psele-kontakten pa
framsidan av hjlmen - 2 pa hoger sida och 2 pa vanster sida); St selen

E SHKERHETS HIALMAR

elpa perlasvlarper

440V.a,
I

. Salm velkia
karsﬂs, heminés mecHiagos vz Kozl reagental, il ikl
ir pan.)saulés Sviesaar naudojimas ne pagal paskir. iekvieng krty
pries naudojant 3alma ji uri bt patikrintas nuo trkumy (lenkimy,
jtrakimy),ti patir dirzels bef smulkas aksesuarai.Bet koks Saimas,
jei paveiktas smigio ar turintis nusidévejimo zymiy turi ati pakeistas.
Jei prie PWS4 prdetas snapels ya pazeista a brdtasjis ui bit
pakcistas.

2desi 2kairéje

elekira ki 440Va.c. Tinkamas naudotipramonje
i dagbovieoe ki letos izka o semese ne 401
1D:

deformac.

9

ELEKTROS TESTAS (EN 50365:2002). olmstulkios ol gl i nauomas ot stlcos,
nevirjaniomis 1000V a.c.ar 1500V d. ki inei

srovés pratekgjimo  gala.
CLASS O

HELMETA MBROJTESE

¢ pevshmshme perpedrinn e gar. s gl perie e

R pé hjalmskalet igen. Ta bort skyddsfilmen pé béda sidor erséttningskod: g faid Ininstaloni
Se produktens etikett fr detaljerad information om motsvarande Pwss) Om ameninehrnra sadotar dendamed impl Refeuitkets s produklpernfomadon e detaar i te helmetes; vendosni v né
standarder. Endast standarder och koner som armarkera standardet perkatese. Ve fagen  fighésin e sileti tehlmetes- 2
och anvandarinformationen nedan i tllampliga. All dessa produkter produk » me poshe. Temmmo dhe2 4 o b
unpfy‘lerkvamI'omrdﬂmngZW/‘ﬂS EN397:2012+A1:2012, skyddsma\mgekaneuskyddundmsnnlmr kerkesat e 2016/425, helmetes; H\qmmmmmbm|teslevlmntngaledyanet(kod\vezewe\snhl

5036 UNDERHALL LAGRING EN397:2012:+A1:2012, EN 50365:2002. e vizorit P
Dennaskyddsu(mslmngavavseddaltanuandasfmatlskydda Denna Kan rengras och alpaven Kjo PMP ka pér qéllim t pérdoret s pér té mbrojtur pérdoruesit nga Data e prodhimit shénohet
falla impregnerad trasai i 3 Amvind objektet né réne rjedhése té truritdhe thyerjet e kafks. it ki het tésigurajé

skalfraktur. Detta h]almska\ pé ar utformat forattskydda fand ol ot Omdenr i

sqo helmete e mbrojes s okes ehtekjuar pr t mbrojur pdoruesi

anvandara fran 1) tapp: huvudet 2) fallande inte kan
forem3! 3) Skada vid mycket g temperatur (-30° Cloch r aven

il 3)Skac Produkten mésleuanspmtemssmﬁ:vpazkmngsenhet Om detinte finns Gotene Vac,
elektisksolering (upp tl 40V, 1000V a.c, - 1500V ikstrom)  pgon produkten 1000Vac, : 4) (Defomimi iy D). Mnsspevdamlks(e
4)laterala deformationer. Anvand inte denna hjaim fo Katting, frdn star, ikt vamne e, for fjus,haler

ngasip mbikole 2o

mbioje teduhurpevlvjel smasdatesse prodhimit.
JAITIA: Kjo helemet mbm]lese mundtepastlet

pasterte pastrimitte pergendrimt Mos perdorni asje kimik geryes ose

brandbekampning och sportaktvteter denbort i hagon podukt el material el substans o kin
\V SKYDDSHEI

e moralada namesiior. pmagudiu velikosti

shvan]ena ol asneg ol i Toplae Prporocens (empevalura
, ki povarocajo

velost: , da zmaniate / 4
Ohmitey Ievu aauam;m/namm na vetjovelost 4(epke o

forsamras. Nar den inte anvands lingre eler under transport ska hjalmen
Tagras  en torr, ool platsbort fran us, frost och p plats som ger ingen
Kemisk produkt ellerskarpa objekt bijerdet genom at alla ovanfor
Detkante komprimeraseller lagras nara tll nagon varmekala. Det

Fir adekvat skydd mste hjalmen passa eller anpassastill anvandarens
huvud. Anvand bakhjulsknappen fo at ustera il tt storlek: Sving
hogerorat i fstra e ek San vt

delumina inghesnr- loctie aesa nu ofee i un produs chimic
. Nu

dimensiunimai mic;Virafa stinga pentruadeschide  reqa dmensiun s unablect ascuti cre 53| ndoe p alergie fsvsewn"dedoalewuskeveakmw"m“'mmehah‘

mai mari. Uilzai el 4 pin de pe ap entr aregl nlimea de Sustocataproape | ‘e cald d Raspredn o oeba takol " Fiyta stften il Iampl\gahal} i

uaura. urle pe s pozitare i 0:15°C nazadnpsuam puknvala Odprite zaponko 2 “poon " guvanmdan och 2 olika hjdligen pa baksidan av huvudbonaden.
pep mdude b find sensiila de Zapirane in povlcite trak,da pilagoditedolzino traku pod brado, Maniaoza navodia all neupoitevanje navodi o, priagodit jppna stangklamman och da tejpen  emmana or attjustera

o . Dehie o e g ot ot et & ¢ - B e anjajoca navodiaal neupostvanje navodi 2 uporabo, prlagodites hobpandes g

ke e e i i legii (0 0 s ' Je nare g b Ipregledi n vdrievanje / siaditenje, lako omeji cinkovitost e et

distrugerea partiala sau a carcasei sia o, G bt et penlm

ceara sfatul medicului.
ATENTIE: Lipsa sau respectarea necorespunzatoare a instructiunilor
detae,uare/ spectes teinee/ deputare,pate s

aate! Tk n sz rado i modno zamengtawate o n
nowo e e trak za Na obeh

St uin i dve dolgpavkotni e dodatke, ot e rameste

slusalkza 23t uss. reden namestite slusale o élaco s njprej

noskndhe morda iso ofitne, je potrebno clado, kije il upos«avuena
hudim udrcem zamenjat porabnikeje pnuebnn upororit tudi
nanevarmost

n pa jalmen foratt rekommenderas att lagringstemperaturen hill  ntervall 20 + 157 C.

Denna hjslm innehaller m ar kint tt vara mottagligt
orsakar allergier. Men om en kanslig person har en allrgisk reaktion,
borde det Lamna darfr de farlga omradet,ta bort haimen ochfriga
om megicinsk radgivning.

forstorelse eller skada pa skalet och seleen, och aven om en sadan justering /
skada inte dr latt uppenbar bor nagon hjalm som utsits for allvarliga jnspektioner ochunderhll/ Iagm\g, kan begransa effeknvlteten ar

PEKWRIMI 1 HElMETI'l MBROJTESE
Per

Nese kjo helemet nuk mund te pastrohet duke perdorur
kets metode, o duet e evndesoet,Produkt uhe e transrtohet

Imet duhet te pershtatet lloh ok ka njesi paketimi,
memadhesmeeknkesseperdomem Perdonitogzent pasém pér tu ok, eksponi i
pérshtatur té mbyllur d baj larg material
/megulluar \apur Kurnukpevdom ose gjate
/lvegulluar ‘madhésiné mé té madhe. Per\inrm Aplkal eankonmll né transportit, hte larg nga
pér té rregulluar hies. vendosni—— it acrdhene n]evendqele Iejnleqeasme pmduk(k\m\kose objsklu
pikat e ankorimit né vrimat P o0se
[ 2 e rugjur afer pergdo burimte memesuse Rekcmandohe(qelempemum
e pasme t ket te brendshem iq nevarg 20:+ 15°C Kjo helmet nuk erfhin asje
shwmnpsltenegulluarg]alesmsevrlpl(lsm]ekres qen e perte shkaktuar . Megjthate,
i
shikaterimi pissh dheedhe e pezikshme, dhe kerk

stota ersitas. Anvandarens uppmaksamhet drabbr ocksrisken att
ller ta bort nigon a hjilmen och hy& m den nya om hakbandet ar skadat. Det finns m \anqa

e, daso
slugalke testirane skupaj s to éelado in anjo primerne

OZNAKE

= Identifikacia poizvajalca

el @ zm ek priglasenega organa za nadzor postapka kontrole

aca 0 asfe d ], Gl Sor e et
de ] sestaunega delaclade,azen tsteqa, ki gapriporoca proizvajlec
orice casca supusa uuullwpau ar inlocuite.A a daca cureaua barbiei a gasit
e asas tosmon Inoaitenncli s i a3 celade. (eladenepnlaga|a|tenakakvsenkolmacm Ki ga proizvajlec
‘modifica sau ind I 3 o Cumar fi r 2
alcast, alle et el ecomandatede produaton Gt Gstle e 3 ugim s instruct ; L‘:{;P;T,;1;:;‘;;,*,{;‘},",3;1:‘;,‘3‘,;::&.:';‘;:,;i.‘;.‘:;m. UKREPI PRED
nuartrebuisa lele dec inainte de a pe aceasts casca s pentru  confirma mufade UPORABO, poranik moranapepreer l fekineomefte
e, adezivi yreche  fost tetat cu aceasts casca y éne
MARCAJE

sau eichete autocolante, cu exceptia cazului incareat espectat
instructiunile producatorului.
LIMITE ELECTRICE DE UTILIZARE SI PRECAUTII

INAINTE DE UTILIZARE, uiizatorul trebuie s verifice daca limitele
elezmze ale st corespund cu tensinea ominla pe e eseprobabi

m slmau in

porvilest = Identificarea producatorului
CE2777= Numarul notificar

med uporabo.zolaciske clade se ne sme uporablat v prmerih,
Kjer obstaja tveganje, kibilahko delno zmanjgalo mjene zolaciske
Istnosti (npr. meanino al kemicno agresio). lekticna izoacaj

proizvodnje
EN 397:2012+A1:2012 = ki se nanasajo na standard in leto objave
EN 50365:2002 = ki se nanasajo na standard in leto objave

controluluiproduciei netape
EN397:20124+A1:2012 = s(andavd de relennta si anu\ de puhh(are
p

arearp

himica).
izolare electrca sunt asigurate numai daca aceasta casca nu este folosita

EN50365:2002 =

O

simbolul reciclarii plasticului

singura: este necesar a folosi P
functe deriscurile mplicate nlucru.

ilin sau
contaminata, inspecal pe suprfat xtericara, aceastaar e e

jos (Imvetmeve / depozitare). Evidentiem riscul pmemml de pierderea

ABS

(ABS-acrilonitril butadien stiren)
= Anulsiluna fabricatiei
(de exemplu: 2019/ martie)

MARCARE (TESTARE FA(UL'IATIVi)‘ Numai castile cu urmétoarele

rimeru, da se cel: o
abveznaj uporaba do prehe ged Lrd ks arckinieplsthe
tveganja pri delu” ABS Materiallupine
“P0 UPORABI: & (ABS-akrilonitril buladlen stiren)
S = Letoin mesecizdelave

Gese eldaeumate fotamini e s a zunan povsi, o
ladu (na primeru: 2019,/ mareq)

(adrievanj aditene) onadlmoptendalng (vsqame 2
Zenja in TESTIRANJE)

CELADE Samo &
a3ito, e potrebno to¢elado nosiiz njenim
vmom naprej (edite v zravnanem polnm]u] injo prilagociti velikost

NAS'IAVITEV INPI

>30°(/ -20°C: zelo nizka temperatura
o ucinkovitost nad temi

protectielin cazul unei curatir
AJUSTAREA SI INSPECTIA CASCULUI DE PROTECTIE : Pentru a aslgma
0 protecie efcents, aceast casca trebuie purtatd cu varful i fats

-30°C/-20°C:Temperatura foarte scazut
Acasta casca s ostrasaperormantele o mai mar dectacese

(asezat} artrebuisa fie ajustata aceste temperatur
prea ans) prin
gl mspaleazasm 3 cascd

esteafectata de mai mulifacor, cum arf frgul, cildura, pmduse\e
dlimice (e xempl esctivul <o, opses, uiton ),

Gasca proteeaza utzatoul \mpolnva unuiscurt ontact acgdental cu

g .c.Pentru utlizare
qenema inindustrie i in munca scaunn azul in care existariscuri
electrice sub 440V.a.c.

prevemmapna ali pretesna)

s sistemon za nastavitev na zadnji i ua\m

Celade vpliva vet. 0 mraz, vioina, atkim kilahko

Jedkesnovi barve, ditl, md] soncnasetlobaali nepravina uporaba. dmmlnm‘/a cla wloino upovabo v mdustnu i pri delu, Ker obstaja
elektricha nevamost pod 440

Kakr3ne koli znake pnskodbna celadi (vazpcke napake), na pas(ku n -LD: botna deformadja. |

dodatkih. Vsako celado, ki Celada

Znake obrabe, Jepo(vebnnzamemau Ceje majhen vizr, ki |edodan h

PW54, poskodovan ali opraskan, ga je potrebno zamenjati. Odstranite

forutom Hjalmar bor inte  rektangelhal p3 bada sidor om skalet a fo tllbehir. Sasom att installera
anpasas foratt morterabilagor i nagat it somnte rekﬂmmeﬂdws dronmufen. Lés noggrant anvéndarinstruktionen for dronmuffen innan du

Applicera inte farg, lim installerar Gronmuffen pa denna hjalm och for att bekrafta att Gronmuffen
Sabhaande elktir, omi enllghel med instruktioner vm. hartestats med denna hjalm och dess kompatibiitet.
hjalmillverkaren,
ELEKTRISKA GRNSER FOR ANVANDNING OCH MERKNINGAR
FORSIKTIGHETSATGARDER N
Fmsanvandr\mgenmas(eanvandmn konmuemnmalmens rorr®est = Tillverkarens identifikation

varar d CE2777= Meddela kroppsnummer o dvervakning av
sam\om kommer att stota pa undev anvandnmq Isolerande hjalm produktionsstyrningeni fas
dir det finns en EN307:2012+A1:2012 =

ill standard och

dukshem, cdo helmet

nd\klml( terende duhel le zevsndesohe(
i

qei nenshtrohet

p ,
pershtajes/inspektimeve dhe mirembajten / uajien, mund e kufzajne

dj

‘modifikimit jinale jané té zévendés Hidhni helmetén dh té1i nése rripi

perkrenare, perve(semgmknmandohet nga prodhuesii helmetave. s eshte d Kady viima nété dy anét

Helmetat nuk duhet te pershtaten me gellim te montimit te . é pajise. Tetilla i instalimi  kuffeve té veshit. u lutemi
i lexoni e pérdorues

elmetave. Mosaplikoni bojera, trete etengjtese,

perveg ne perputhje me udhezimet e prodhuesit te helmetave.
KUFLTELEKTRNE TE PERDORIMIT DHE PARAQITEVE

Ehdmtes pevg]\gjsn Tensionet nominale e ka jasa te ndeshen gjate
dul

t
1l isk elle kemisk N 50365:2002 = sning il standar

perdormit lhet te perdoren ne stuata ku

aggression). Elekmska|sn|enngsﬂarestal\nmgavgesendastnmma\men BN

iinte anvands ensam: det ar nodvandigt att anviinda annan isolerande plast atervinning symbol
skyddsutrustning enlgt riskerna i arbetet. ABS Helmet Shell Material

EFTER BRUK: o (ABS-Aaylontile butadiene styrene)
om hjalmen blr smutsig eler fororenad, srskilt pé den yttre ytan, den = = Tilverkningsér och ména

(pa exemplet: 2019/ mars)

MARKNING (FAKULTATIVTESTNING)
Endast hjalmar med fojande tilaggsmarkning

ska noggrant rengdras  enlighet med rengdringsanvisningaa nedan
(Underhall lagrng). Vi blyser den potentiell isken fo frlustav
skydd vid olamplig rengring och dldring av hjsimen.
JUSTERING OCH INSPEKTION AV SKYDDSHIALMEN
For att sakerstalla ett effektivt skydd br denna hjalm baras med sin uppfyller respektive valfria krav:
skarm framat (sitta i rakt ge) och den bir justeras till anvéindarens -30°C/-20° C: Mycket lag temperatur
huvudstorlek (frinte passa fr st ellr o hart) med dess Hjalmen behaller sin prestanda over dessa temperaturer
Justeringssystem placerat pa baksidan av hjalmen. Hjalmens lvlangd 440V.a.c.: Elisolering
péverkas av lera faktorer, tex. kyla, virme, ;  mot k t
(tex.fritande reagens, farg, engaringsmedel etc), sollus eller elektrska ledhingar under spanning som kan nd 440Va.c. Fr allmant
s, Dglige oh i amandoing bt en ol s forae - rukinom st och{ ettt dar et fns ek ser
ifiera om det finns négra tecken pa brister)  under 440\.c. )
LD: Lateral deformation.

enortoavsitlig kontakt med

loje vetite
perdoret vetemn: i

it { para se té
pér té onfirmuarse kufet e veshitjané testuar
mekété helmet dhe pérputhshméring e t.

SHENIMET

= Identifkimi  prodhuesit

N targntnfues e ey ontoline
prodhimit é faza

EN397:2012+A1:. Z(J'IZ Duke iu referuar standardit dhe vitit té botimit

EN 50365:2002 tandardit dhe itit € botimit

CE27:

Jepen
per te perdorur pajisje te tjera
perfshira ne pune.
PAS PERDORIMIT:
Bese helmeta behet e pis ose e ndotur,vecanerisht ne sperfagen
ejashtme, ato duhet te pastrohen me kujdes ne perputhje me
rekomandimet e pastrimit me poshte
(Mirembajtie/ Magazinim).

dsh

simbolirickimit plastik
Material quaskés sé helmetave

, (ABS-Acrylontrle butadiene styrene)
Vitidhe Muaj Prodhimit
(néshembulln: 2019/ Mars)

te me shenjat shtesé té
pastrimit te papershtatshem dhe vjetersimin e helmetes. méposhtme plotésojné kérkesat pérkatése opsionale:

RREGULLIMI DHE INSPEKTIMI | HELMETES MBROJTESE 0°C/-20°C; h I

Pérté siguruar nj té vishet me mbi

ku\mmesaj pemau {nepozmon @ drene)dne duhet té pérshtatet 440V.a.c. imi ik : Helmeta kontak

nqushté) me sistemin e i requlmit t vendosurné i e pasme e
helmetit. Jetegjatesia e helmetave ndikohet nga disa faktoré, té tilla i t&

i shkurter aksdental me telat elektrike nen tension ge mund t arje derine
¢ Per perdorim te pergjithshem ne ndustri dhe ne vendin e punes ku

Ka rezige lektrike nen 440Va.c.

utilizare,trebuie sa se fe e mmmmm Laterala Casca impotriva traknna celadi;stranske luknje na vizirju pripnite na prikljucek traku pi hjalmen, dess sele och ilbefor som ar omtaliga. Alla hjalmar som ' o, nehtésia, produiktet imike (psh. bojé, pastrues inkunder
e redare (f , hamul i har utsatts fo en stk stot elle har sitage tecken bor bytas ut. Om et p e
e csch caea s supUs il o¢ puteicsau e semne d s ; _ det illavisiret som ingr pa PWS4 3 skadat eller repat ska det bytas duhet tébehet njé kontrollper & identifiuar gdo shene t demuese
trebuie inlocuitd. Daca viziera mica inclusa pe PWS4 este deteriorata sau ELEKTRICNI 0365: 2002) Celad blj (carje, té meta) té helmetes, skiletitte brendshem dhe aksesorét e s3j
2vodniki,kiso pod i |zmem(na napetostjo, ki ne presegajo 1000V a.c.ali 1500V d. s upumhua skupa] 2drugoel st brihté. Cdo helmet g éshté nénshtruar njé trondite t forté ose qé ka
TESTUL ELECTRIC (EN 50365: 2002) lada preprecue prehajani ga toka skozicloveka preko glave.” ELEKTRISKA TEST (EN 50365: 2002) Hjilmen ger elektrisk isolering, och den kan anvandas for att arbeta v eller nra att leva TESTI ELEKTRIK (EN 50365: 2002)
§A3£Aofera wzolatnee\emwcaswavputeaﬁ tiizata pentru ase \ucradue:tsaumapvopneea partilor pe mst:latucaven‘u depasesc 1000 (ASS 0 delar pa anldggningar som inte dverstiger 1000V a.c.eller 1500V d.c. Nar den anvands | samband med annan elekrisk solerande i Jim elektri, dh t pérdoretpér té punua ose téafért pér t etuar plesé néi K
asa impreuna cu rica, aceasta casca previne skyddsutrustning hindrar denna hjalm farlig trdm rén att passera genom personer via huvudet. ' teJetuar pjest &
tre(erea:uventu\u\ pnnpelsoanepnncap ansso " Y J 9 passera genom p tefkaloné 1000V a.c.ose 1500V d.. Kur pérdoret " . Kop It
CLAss 0 RS0 persona tyre
’ ’ ’ detlillevisiret som folger med pa PWS4 erskadet elle har river, bor det ﬁ sapwara vact Kngorw QaKTopn karo
3 anse xveio st onsc it Vinsnskapicn [T6] vernerseLmer o s AR A 3AXHCHI KACKI e SALLMTHY KACKH B e ot oot
Ifate kv seest.Taatingimustes v kasutusaeg o  asta ettt o et send forsiden av hjelmen - 2 pa hoyre side og 2 pa venstre side); Sett slen p& . iforonie'a i e ) e npea
3 e produktets etikett for detaljert informasjon om tilsvarende i igien; Fi 3 ider (visir-stilkode: inbly c ynorpeSa 4a ce npoBepABa 3a CAAM OF NyKHATHHIN
i vastavatestandardite ota lefate tootedt standarder Bare standarder og ikoner som vses hadepa produktet EW;’“&“&?E‘J?:E;{ELZ2§i“¥§ﬁi',2i§§',”d§2 il v s i mmaprmznaum i oo iy Msnomsar e cao CaugapT KO KOToce - ganusae s npycnocotnens. Ba o nomonera
A‘“Q“L““"J*K""ﬁ’a ‘?D"'dd d EL'a i nedenfor, gjelder. Alle d ermarkertinne i hvert hjelmskall, Under denne Saminm, TOKESSaTKKTOHa TPOKTS, T 12 W3HoCBaHe TDAGBA Aa Gbge
onlehivad. Ak eedonted vsovad mruse L2076, 425, da kai 6ib puhastad oppfyler ravene forordning EU 2016/425, EN397:2012-+1:2012, Hukae. Bei i zmsmzs e g i vac - no-ony. B [} B350, 3
EN397:2012-+AT:2012, N S0365:2002 nduetele i i ey gEu 2016 vemeteinen gytickei 1 henhod 1 ENBS7 2012 A1, EN S0365.2000. e ey ro e moros sy oo o PemaMewEUZmb/AZS EN397zmz+A| 200, BN SD3ES a0 Wanpackah,pa ( vawecrere
See IKV on ette nahtud kasutaja kaitseks kukkuvate esemete ning abrasiivseid ega sotvitavaid keemilisi aineid. Kui seda Kiivrit pole Denne PPE-en er ment nde kan rengjores og fuktet med Lleit 313 npu3Hauenwit AnA 3axuCTy KOPUCTYBAYIB Bij NajakuMx i i 3anackoro Toa JINC o Ha KackaTa - 2 0TAACHO W 2 0TABO;
e e kel o KO T et e kv 0 Gi , tuleb dada. Toodet enstander, alkader heren og 3 hodesallet. Dt gl npeaeris, uepena. Kopnyc : PWS6). SHaes 32 TG oc
oot id2amapkendi. i pkandt e, Tosiige o A Ve gl Pl e!\av(knnsenlrenrengmnngsmlddel \kkek::uksllpem\dleva\levalssgg:e oS oroo s opuctysad Kapnymemmpywpaunanpennassaml)xnpneuunrmne ABere crpan (kog Ha B300pa PWSE)AKD HAMa BAUMA TIORDEAH, MOKE 1 Ce
esemete eest 3) Viga madala temperatuuri méju (-30°C), 12 uhkoate . tuleb tansportida om Dorituse nikuse, " dei St ved vl tompernr Lemepoduter & S e Ky ooy o e acon Tow o IEAMETH 2) NARaLIN MPEAMETH 3) 3P D HHCKH TeMTERaTypH W3N0T383. laTaTa Ha TPON3BOACTEO & OTBEAaHa OT BLTPEUHaTa CTPaHa Ha
kasutaja peale (elektriisolatsioon kuni, 1000V a.c, -1500V d.c) 4) valquseknkkuvumeees(,holdessedaeemahnndeles! ma!euahdesl ( 30 (,age\ekn,sk‘m.e,we (opptil 440V a.c, 1000V a.c, - 1500 ]yaaplsnpwnymem;u parypi (30°C D i JaXACH Kaka NOBIHG 326E3MEUYBaTH KaneX i 30KCT (-30°C)enexTpousonupan (10 440V a.c, 1000V a.c, - 1500V d.c) 4) Kophyca Ha BCAKa eAHa Kacka. ITpi HOpManHa yNOTpeGa Tasi Kacka OCHTypABa

killgmised deformatsioonid . Kiiver i ole moeldud ronimis-, tuletorje
Jasporditegevuseks,

K_AITSE HELMETI KASUTAMINE:

V6i ainetest, mis vaivad seda kahjustada.

Kui iirit e kasutata ega transpordita, tuleb kiiver hoida kuivas
Kohas eemal valgusest, kilmast a kohast kusefoleks keeia tooteid
ega Kiivrit ei hoida

obima i kohandatama
Reguleeri tagaratta

Sabivals: Pobrate premale /vilkemaks suremals/ pebake
vasakule. Kandiis kirguse requleerimiseks kasutage kivri 4 tinvi.
Asela v ot auudese i esosason et

k lahedal. 0n20+15°C. See
Kiver e tohiks slsaldaumeglame! m s ekt alergat i
aga tundlikel inimestel on allergiline reaktsioon, tuleks lahkut
ontlikst piitkonnast jacemaldada Kivr.nin kisida arstiab.

e jatommakeint rihmade kilge.

Kiver on valmistatud i Korpuse ja ine o Gib pi

rakmete kahjustamise tottu ning ki i I Tsoltsiooni aite 6 Kivri ihmad ei ol

iimsele, ull Kiver, mison el kahujus(amd val]a vahetada. vahetatavad Eemalda Kiver asutusest, ki rakmed on kutud.
kui k

2 pikka auku. Naiteks

ongmaalusa vaua anvatud ivri oot poolt sad. Kivreid

Iopipaigaldamist,

Mme kasulada lahusteid, | d i ,

Korvaklapi tja veenduge, et nende

valja arvatud vastavuses kiivitootja juhisele.

ELEKTRILISED KASUTAMISE PIIRANGUD JA HOIATUSED.
ENNE KASUTAMIST peab kasutaja kontrollima, et

MARKEERING

somrtbes = Toota dentitseerimine
i

jal
atsiooni kiivrit ei tohiks kasutada olukordades,
ib oluliselt vahendada isoleerivaid omadusi (st.
i toimivu
on ainultsis, kui kiivrit ei kasutata iksi: va]a on kasn'ada ka mmd

Geniolelt ek
fus esineb ot mis

(E 2777= kontrolli

number.

N 397:2012+A1:2012 = viitavstandard Ja imumisaasta

N 50365:2002 = viitav standard ja imurnisaasta
-~
L plastiringlussevdtu siimbol

Kivi kesta material

(ABS-akriinitriilbutadieenstireen)

ABS

; Produktet skal ﬂampmieves i emballasjen. His du ikke har emballasjen,

idelengst. I [ sl

beskytter produktet fa tot, uktighet,

termiske farer ogIys. Hjelmen skalholdes unnaiale produter eller
materialer som kan medfore skader eller foringelse.

Nar hjelmen ke fengreer bruk, llerunder transpor, sl den

lagres pa et tort og iolig s st og ot ngen e
roduker ller

ned pa hielmen. Det sal ety nedler opphevms. Fehaena

varmekilder Dt anbeles

BRUK AV VERNEHJELM:
For tistrekkelg beskyttlse skal denne hjelmen passe ele tlpasses

Sving til hoyre for & lukke / justere tl
venstefor  3ne  justere i tae storelse. Buk e 4 inene pa
odeplagget for & jutere berehayden. Flytt pinnene til d riktige

DOTATOM 7 pOKS B ari BAPOGHALTEA.

Tpyh) Ty
cipymy). 4) nnnevwmnmvmml anbnam He BUKOPHCTOBYiiTe: OTNAL TA 3BEPITAHHA : [laty 3aX1CHy Kacky MOHa ouMaTH i

Crpai eopmau. 1a e ce u310n38a OT Karepas, NOXPHIKapH

Wk CNOpTHCTH.
V3NON3BAHE HA 3ALIMTHA SALLIUTA:

TODOA SAUNT2 5 GIUKITE Ka T O O FRTTa 3 TROVSEOLCTED.
/ COUPRHEHHE Tasn

oo o oniGTp. Ne o gD

Vanonsgaiire

oy s aniic fisneHoCTi TI0 MHIONOTD 3

a afieKBaTHa 3aUuTa T031 Wnem TpAGBa Aa ce nobupa wnw na ce
Ta COPTHBHIX 3aH 3ac0fy. peuoBHHM. n u PAOBa A iPan i
BHKOPHCTAHHA SAXHCHOT KACKH: T i HeobxigHo ok

paswepa: Jasbprere

WETOL, T4 950 12 e e POAPRTSITAbEa 2 o TaHCTOpTIQHE.

hullene: l'crshelhqe hwdewvslcnrv pa forsiden og waskle‘hﬂe 20+ 15°C. Denne hjelmen mneholder ingen kjente allergener. Men
hodeplagget. skulle en sensitiv person ha en allergiske veakspn skal personen forlate

trekk bandet il stroppene for & justere hakestroppens lengde. faresonen, ta av seg hjelmen og be om leqy

Hielmen er laget fora absorbere energien av et slag ved dbli delvis  MERK: Manglende overholdelse av mslmksene, il bruk eller mislighold,

odelagt ellerskadet pa hjelmens ytere skallog stroppene. Sl om slike g

skader kke er dpenbare skal hver blittutsat for slike

alvorlige slag byttes ut med en ny hjelm. . utKast hjemen, og ytt den men en ny en hwshakestmppen erskadet.
? [ f flemedeler  Deterto alletfor tilbehor. Sk

avhjelmens originale komponenter, annet enn det som anbefales som a installere oreklaffen. Vennligstles brkerhandboken for orekiaen

av hjelmens produsent. Hjelmer skal kke tilpasses for  feste andre ardu monterer arekaffen p3 denne hielmen og fo 4 bekrefte at

gjenstander pa hjelmen som ikke pa noen mate er anbefalt av reiafen et ete med denne hielmen og de er kompatible.

hielmens produsent.

Tkke pafor maling, losemider,im eller Kistremerker med mindre det er

isamsvar med instrukser tt fra hjelmens produsent.

ELEKTRISKE BRUKSBEGRENSNINGER 0G FDRHO[DSREG[ER

MERKINGER

pommdbest = Produsentindentifkasion

Aan 3a6esnedenta Hanexoro ARy 3 OB igxopuTh 32 3auiuTH yronemsgake. Hanonssaiire onakoBkara. A MPOAYKTa
M3 IACTTHA TOBIKODHCTORYTE k0B, ka Sauae s yaapis, sono, Nocrasere ot ypap, an
BUopicogyie nepenas- xommam 3327, W06 BCTaHOBUTH nynki: 3 p: w2 R4 0T BCeKI NPORYKT WIH MaTepHaRn W BELLeCT,
50,100 SAKPUTH/ BCTZHOBTH 260 PeYOBIN AKi MOXYTs HETaTWBHO BITHHYTH Ha KICKY. or3an. Otsopere W i KOWTO MoraT 42 10 Bn0waT, KOraro He ce w3N07363 N0BeYe Wi 10 Bpewe Ha
: i nig vacii ) RBIXIH TPAHCOPTUpaHE, KaCKaTa TPAGBa 72 Ce CXPaHAB B 2 CYXO, XNAHO MACTO,
Ppo3mip. 91a Ha Kacui, BOHa Aanexo Bia YA3P 4pe3 YaCTHIHO Aaney o CBETAMHA, 3aMPb3BaHE U Ha MACTO, KOETO A3 YAOCTOBEPABA, Ye
P Hocikki Nepenictite cBiTna, Xonopy, B Micue, 6 KapyCa 1 Konak,  Bbpei e HAM XHMAYECKS NPORYKT W OCTP NPEAMET F0 OB, KaTo Nafa Haj Hero.
OTBOpH: 3 psHAX UGN TOCALN Ha nepeni COpOH, 2P Py e A BeKit wiew, To e TpAGBa,
"FAMGMHK NOCaKK Ha 334l CTOPOKI ronogHoro yGopy. Biakpuiite Jixepen Tenna. iicTBue, TpA6Ba. Ha TonnuKa. lpenopbuBa ce TemnepaTypata Ha ChxpaHeHie a ce 3anasu
CTpidKy 32 naMK, Temneparypa 36epirai: 20 + 15 ° C. [lana Kacka He MicTUTb Matepianis, i T2 0T anazon 20 15 ° . a3 newa He BKNIOUBA HIK2KBO BEUECTRO, 32
penenn niAGOpiAAs. A BUKAMKIOTS aneprio. 1pOre, AKLLO Y CeHCHTHBHOI Mo S ABIAETHCA TH Ha KACKATZ,  KOETO € W3BECTHO, Ye @ Sb3NPHEMIBa NDHIHABALLM anepri, AKo 0Bave

3010CH2 KACKa TPUSHEYEHa AT NOTTNZHHS eHETi YAAPY 32 PAXYHOK
SACTKOBOTO pyiHYBaHHA 260 NOLIKORKEHHS KOPTYCY | BHYTPILHbOi
OCHACTKW, | Oyb-AKa KaCKa L0 323HaMa CHIBHOTO YAy, NATATaE 32,

anepriia peaku, To BoHa NOBKHA NOKHYTH HESE3NeuHy 30HY, HSTH
Kacky | 8EPHYTICA 32 MEAUHOO JOTOMOTON.

s oTTpenopaTe or BT T, KT e
cuer

AyBCTBHTETHAAT Y0BEK Ua ANEPTH4Ha PEGKLIA, TPAGBA CIEAOBRTETHO
ver

3003

eryTIORalH0 NEPESIpL Ta 0EpiTas, MOKE SHISHTH

Kopicrygaui: i aHi aKa eQeKTHBHICTb 3aXACTY. OroniE'8 | IADOpIAHA: peMis He NiARATakTs
pasi 32 HINITS Kacky  3aMNiTh HOBOID, AKLLO G TAGOPIAHOMY peveti

Ha a AOBTHX.

A0ycraHoOBKH IDAMOKYTHIK OTBODH 1A K Cecyapie. HanpIKIa, A4 YCTaHOBKN

FOR BRUK. Brukeren skalsjekke at €2777= fortilsyn

melmenmsvavemldennnmmeuevouendensannsym.gwskommevm fasen. .
a bli utsatt for under brul EN 397:2012+A1:2012 = Refererer til standard og utgivelsesar

En solerende hjelm sal |kke brukesi sm.as,one. rwmdet erenrisiko  EN 50365:2002 = Refererer til standard og utgivelsesdr
. mekanisk (%

HaBYLIHAKiB. By TaCKa, YBaXHO NpOMMTAITE HCTPYKLID KOpHCTYBasa

Ha wnewa.
0GB B CHOTBETCTHeCHCTPYKLIATE 2 POBORHTENKa Kackar,

3a ajjeKBarHa 3alLTa Tash wiema

BHUMAHME: VHCTPYKUIT 32 YTOTpES,
KODEKLUNN HHCTEKLA W NORAPbKa / CoRpaHEHHE, MOXE 42 OFpasin
C4ECTIBIOCTT A SAUNTAT T 1507445, BUIBEUIT: 6T i

DETYNHPa CTOPE pa3Epa Ha MasaTa Ha noTpeTens.
Kackara e 3patoreia, a 1a N0EME €HEPTHATa O YAap pes HacTHiko
JHALLOKABaHE Wi NOBDEX 12He Ha KODNYCa  KOTaH, W BbDEKH e

/CTaHOBKOR X Ha 110 Kack

He:3acrocosyiite gapGysanshi peuos W, pOSUUHHMKH, Knei 260 HaBY\LHKH BANDODYBAHi 3 Lici KACKDK H CYMICHICTD.

@ NecHO 3a6enexumo, Beekw wnem,
Tpaaa

e MoraT ga e
V3 N0BeAeH NoASpaAHK. OF ABeTe CTpaki Ha KOpTYCa k2 8@ AoNTH
TIDaBODITHA RYTN TpeRHA3HaNeHN 32 aCecoap, Karo Hanpep 3a
o ThyuITe
SyTpes o, Ipea 43 W NOCTaBHTE; T TpAG3a fa B

TO31 B KaCKa

u maor

Kackara,
p oT peNOpLLaHITeOT OYSBOITeN Ha Kackara, Kackire e
L

sordbesr = HgeHTHOARALIR Ha TDOHSBOTITEN
[¢

E2777=

acox MAPKYBAHHA
BUKOPUCTAHHA | SACTEPEXXEHHA
11 BUKOPHCTAHHAM, kop A epesipHT, i pomrdesr = 1eiTipikaLin sHpoBnKa
P Ll CE2777= 32 N0eTanHM
MOKE BUUKHYTH i Y3 BKOHCTaHR. oTponEw BpoLTER
L JBATH B YL, AKLO e LI ————
DH3HK, AKMI MOXE YaCTKOBO SHUSHTH i 10670, TaHAapT i

MeXaHise 260 XvsHi NTAE). EXeKTPHMHa S0MALIA 3a6e3nesyeToc
TiNoKH B pasi, AKLO 33XHCHa KACKa He BHKOPHCTOBYETBCA OKDENO: CAMBON NepepoBKH MnaCTHKy
Marepian kopnycy kackin
(ABC-aKpunosiTpn-Gyragiet-crupor)
Piki MiCALs BUTOTOBEHHA
(Hanpiknag: 2019,/ epeset)

TEC

BIANOBIAHO 40 PISHAKAM, AKi 0B A32H 3 POGOTOR.
ICTA BHKOPHCTAHH: o acka zaﬁpyn»«ena a60 sapaena,
ocobmeo Ha

Ha wnewa.

OCBeH B CHOTBRTCTEE CHACTDYKLINNTE Ha MDON3BONTENA Ha Kackara.
ENEKTPUYECKN FPAHWLIW HA YNOTPEBA U NPEANASHI MEPKH
TIPEW MNOM3BAHETO, noTpeSirrens 1psGisa 4a Mposepu Aar
EAEKTPMAECKITE DKL Ha KacKaTa CboTBRTCTBAT

EN 397:2012+A1:2012/ EN 50365:2002 = 0THaCALM Ce 33 CTaHAAPT U TOAMHA
a nyGnysane
-

cMBon 3a peunkwpaa macTvaca
Marepian Ha kopnyca
f

noTpeta. 6 B
KouTo Chu uac iiciea
).

TopHa M Mecel Ha NpOU3BOACTBO
(2 npuviep: 2019/ Mapr)

'XapaKTEpHCTHKIA Ce MPEIOCTABAT CaMO 2K Ta3H Wnema

PARAST KASUTAMIST: I = plastrsiiulerngsymbol
Kui kiiver on maardunud vdi saastunud, eriti vélispinnal, = Tomtmzwsoa]ags/&a ja :(Suu E\lerkjermsk belastning). bt hic danno hi ikkebrkes ABS = E I q y
tuleb seda hoolikalt puhastada vastavat allpool toodud (néit. 2019/mrts) Oene Deternodveci 3 ke ncreiserendeutsyrin dershar ., (85 akvy\nmnmmamensmen)
puhastussoovitusele(hooldus/ladustamie). “tbeidet omfatter B 1 0g méned produsert
Me rohutame kaitse vaheneb, kui e oe pisaval puhastatud ja toode " (for eksempel 2019/Mars)
onvananenud MARGISTAMINE (FAKULTATIIVNE KATSETAMINE) ETTERBRUK:

Ainultjrgmise mrgistusega kivrid vastavad vastavatele d MERKING (FAKULATIV TESTING)
KATISEKIVRIREGULEERININE A KONTROLL valikulistele nouetele: DE'S“T"”e'meJ-'M"Sk:"f" Cller kontaminer, S’pm""a b Bare hjelmer med folgende tilleggsmarkeringer oppfyllerde respektive
Tohusa kaitse vt kanda i, e tipp olek 30°C/20°C: for rengjoring nedenfor kravene:

ndis)ja 'eguleeﬂda mitte o madalatel Vifremhever den potensill iskoen for tap av vern pga. feile -30°C/-20°C: Meget lave temperaturer

liiga lodvalt ega pingu) taga asuva kiivri ” rengjoringsmetoder og aldring av hjelmen. Hielmen beholder sin ytelse over disse temperaturer
Kiivri kasutusaega mojutavad mitmed tegurid, néiteks kiilm, kuum “ 440V (AC): Elektrisk isolasjon
keemiatooted, pa vitavad ained,  Kiiver Juhusliku, lihil pingeall JUSTERING OG INSPEKSION W Dm BESKYTTENDE mElM[N Hjelmen beskytter brukeren mot kortvarig og utilsiktet kontakt med
i pustin) o ene astamistfontolida i kst i uni 44V a.c. ldisek iseks todstuse Ford tstllng  Somfaende ekt ednnger ok 40V (40, T genee
rakmeid jap praod kulumine) Kivid, Gikoha, ki 1la 400V a.c.

eva
151 v o vigasatu, b vl voheladaeemadada asutusest K

PWSd-le on lisatud aikevisiron kahjustatud vo kimustatud,tueb
see valja vahetada Eemalda rakmed enne visiiri ara votmist. Molemal
pool on 2 innitust Pane ki rihmad tagasi Eemaldavisir kitsekie
‘molemalt kiiljelt (visiiri kood: PW56)Kui kiivril eim ole nahtavaid

L0: kilgmine deformatsioon.
Kilvr kitseb kesutajt kilgsuunaiste deformatsioonide eest.

ogdenskal]unevestllbvukevenshudesmnelsehkkefuv\nse\levhr industriellbru hvor har mindre

stram) a bakav hjelmen. kes penning enn 440V (AC).

av flere faktorer, for varme, ki L
maling, Jrsllys ler el ruk.

aglioa o kot hamen sekes or e tgn st

(sprekker, feil pa hjelmen, selen og tilbehoret. Enfver hjelm som har

vart utsatt for et sterkt stot eller har slitasje tegn, bor byttes ut. Hvis

Hjelmen beskytter brukeren fa ateale deformasjoner

20 PeKOMeHgi 3 WS, Ak 393HaveH HKYe wonom 3 CaMO Kacki ChC CTeHIITE AOMLAHKTENHM MAPKAPOBKH OTFOBAPAT Ha
i Gepiranis HacTyHIM innosi P P «
" sanncry s pas o8 ren Gcobonowa  -30°C/-20°C: Moro Hca Temmeparypa
) 30°C/-20°C: ]  Kacka 36epirac ceoi ILnewyT 3302352 (BOATa eQeKTHBHOCT Hal Te3H Temneparypi
PEFYITIOBAHHS TA MEPEBIPKA SAXVCHOI KACKI: Lo 3a6esnemn : 4 7 To T2 na ot TS Vs . i s

3aXMCHi BIACTHBOCTI [10 3d3HaUeHUX BULLEe TeMnepaTyp
440V.a.c.: Enextpuama isonsuia : Kacka 3axALsac KOpHCTyBasa i
Pcy— i ToyMy N

eeKTHBH! 32XACT 10 KACKY CIIA HALATATH KO3HPKOM Bepe (CHaAn
8 pAMOMy a posnipon

D 3MIHHOTO CTpyMy. J11A BUKOPHCTaHHA B NPOMHCAOBOCTI,
Ha poBouiX MicusX, Ae € UMK ypaxeHHa A0 40 B 3MiHHUM CTPYMOM...
LD: Biuna pedopmauis. : Kacka 3axiuia sig Gokosoi Aedopmauii

Ty70)
T CHCTeNY eryioBaHHA, POSTALIOBHOI 3330 Kacki. Ha Tephi C1yx6in
KaCKH BIMB3I0Ts KiTsKa GaKTOpS, Taki Ak 0708, Tenno, v

ELEKTRILINE TEST(EN da saab kasutada ahedal de vai Kiltste pesop (anpinag Gapti,3aco6in
puhul, LR 000/ e 5000 e ol ot ELEKTRISKTEST (ENSuassa00n) . e, i), Tania Uoma
ohtlikku voolu labi inimese pea. ljelmen gir elektrisk isolasjon og kan brukes ved arbeid p: avinstall om
LASS 0 ’ ke overider 10001 (AC) ller 1500V (00). Nt b d annet elekirisk yr.forhindrer ﬁ’;gﬂ"";’““““(”f" 50365:2002) ) N
Cuass o dennehielmen at farlge spenningerfres gjennom kroppen via "“d“ Ki He nepeauLyioT Kanpyry 1000 B 3mikoro crpymyaﬁn 1500 B noctiiHoro npymy Flpu BUKOPHCTaHHI 3 HLLIAM €eKTPOI30MIOI0uMH.
G Rata Kacka sanofirae He YpaKens Tina CTp
80 PWS4 ¢ owTerew A rpe6an, Tpe6a 5a ce avietn. flewncrannpajte . -
m BE3BE, ﬂHo(H" YEAMETH B el e e, Aot m 7 ASTlTNl leMOVl E:V%‘!::E g: mali vizir kop dolazi sa PWS4 ostecen il izgreban treba ga i Suo;akypara kyparamallin PWS4 mukanatu\ev; sun]avlsun on naam\uuntunut‘ tai
" a B AR I Lo ol kel - naprikjucak zasuspenzu napreco] straniSlema- 252 denestan Vil poistamita Gyint T
; i25aleve trane), v
CO0ABETHUTE CTaHAPAY. (& NPUMEHYBAAT Camo CTaHAPANTE U UKOHHTE. 3AUTWTHIOT OWM 33 BI3MPOT 07} 0BeTe CTpany ( wnopa 3a pesepsen Mogen g Katso tuotteen tandardit. Vain itse hihnat takaisin. Muista poistaa visiiria suojaavat kelmut
i vasiHp e o o f;:"f:,’,‘i‘;,“&j;':;j:;’;ﬂi;‘,’,:,‘4EZ";,ﬁ,;‘{:;;,&?@;“’;:;,;c;;';3,‘1\,“’““ zatitifim sa obe strane (Sifra “d'“e“““’“ Sinke: 150 Ul otesense ytoteseen ety ksl ol viass, €nnen iy, Fimbeimy onisin ol ol Varsa
Tojlony. CHTE 0BMHE MDOUSBOIM CE B0 COMMACHOCT 0 Gapareara Ha ynorpeta. arywor va FU2016/425, EN3O72012+A1:2012,  pyotmaduis ematen um:’a"gfak“e"slw‘ heskna Unomabim uitvina Kaikki nam tuotteet tayttavat EU 2016/425, EN397:2012+A1:2012, EN  visirin aurioita, on se:
Eery;\“;r(mva EY 2016/425, EN397:2012++A1:2012, EN 50365:2002. Bo HOpHanHI yC0BH Ha ynoTpeGa, 0Ba Tpea ga obes6enn BN S03caa00. Emmma' Jeo Habeo g2 i 50365:2002 standardien vaatimukset. stkatton ypaan o ’ apinn
¢ pHCTH oenia 7 TN CHOERAaTYHOT a DOIOACTED, 02 LZ0 o namenjena za a8 dpad vhpwdmm m ) ) Jaon uetavisaalakelost. Nomaalisa ks aaamme byl 7
e :::::Tngsgmmw o i dpaknpa - S2LUTHTHHOT e MOKE 42 € WHCTH oo ke e e og st 0o O i R B Tt er Vuoden Kaytoikan valmistuspaivasts uettuna
-penor. 0Boj h ot Z) m 3a uncTerbe (0 Skoljka Slema za 1) dezmﬁkuvan kl‘pﬂll\ umotenom putoavilta ESV\E\“E‘SEkq ndin estamaan awavrauvm- sekd IA Illlllllﬂ
Hncka o e e ispustenih predmeta iznad glave?)padaju(m predmeta3)udarana  ragtvorza ccenj i Ne koristt ab \ " o muodostuns parion .
onaa (1 403, 1000V, 1500V ALC). ) crpammnn O, 31 S, TEOSBO0T HOp 5 TP o ! veoma niskim temperaturama (-30°C)i prufa elektricnu zoladju (do - hemijske proizvode. Uolike s Slem ne e istitna ovj natintreba bti csinelt2) Paahan skeytyvia esm aatuvits esneia 3) Padhan luotaia kemikaaleila. Jos puhdisus onmistu unsumamvamdettava
o e, ) TPt 1 e IO 440Vac, 1000Vac, - 1500V dc). 4 laeranih defornacia. Ne amenk, S\emmnrahmlvansponovanun]egnvcmpakovamulUkehko ohdistovia skita s rtain alhosessa Ampotiass 30°Oseks ‘aijos nesteitija
. 9 Sem . izlaganja
T sy T WO  t et s Biinbioin ey, SO -
" UPOTREBA ZASTITNOG SLEMA y s : twlevalle
wrew wopa W QnCTaHUHa . Kemikaaleilt ja iskuilta, Kypérd i aiheuta allegiaa. uitenkin jos
73BaTa Ha KopACHAKOT. KOPACTETE 0 KONUET0 Ha 32AH0T0 TPKaN 3a saspenera Tpetaza Za adekvatnu 225t ovajSem mora da bude prilagoden  da odgovara G se ne Koristl za vreme transporta,Slem bitebaobit odlozen na E,‘"‘;,m}f‘:I’:IL:';j“;‘:‘";‘;:::;‘:‘fj'j’;ﬂ{s:mz"e‘“ sovellumihinkdan  teraot sintyy poistaka kypars f ttkaa hieys ki,

10 CeMPATAToRM Ha CoABETHATa OeNHa: CBPTETE AecHo 33 4a T

e \yBa Ha CYBO NAAHO MECTO NOZATIEKY 0 CBETAMHA, MPa3 1 Ha MeCTo Kage

itena suyo hladno mesto, dalje od svetlosti, mraza i na mestu koje garantuje

dovamumvencmu e/ podesacre "
3aTBOpHTE, e 70nenyBa f1eKa XeMICKH NPOH3BOZ WK OCTPH NPEAMETH He 10 BHTKyBaaT odye ili pad o3¢ KAYTTO: HUOM:
e oropire/ Kopucrere ru pe. He 1peta o) oo 1z otvaranje/ podesvarie ulubit lem. i bit skladiten Vainoi inen kypira suojaa Kayttoohjetta on noudatettava. Kypara pehmusteet seki leukaremi
-Te WA Ha (12812, 32 12 J2 TPHTATOMHTE BHCHHATa Ha HoCetbe. KO 3B0D 2 T, C TeTpaKyEA TouTEpAYRTa K2 e ] o st upsegaod 20+15’( ytcin pashan stk ahitol vais s - ;
TIOMECTETe AWK Ha COORBETHITE AYTKH: 3 paTdki BHCHHCK ga ce uyBa Bo oncer 0 20+ 15 ° C.Ogoj wiewm ety oo i oenj.| 3 avisinu SIem nesadm nikakve s ak pak s vastapahain 1 on kak pitaa h
33AHAT3 cyncTaHUMja 3a Koja ce inu lik 3l ueha napustm idaan siitia Nama kiinnit on
o 3 haprin. Mery1s 310 yBcTTeTHONO A 3O peaRU, ;aglavu gsvg'ekwk(wla"a'a"ﬁ'vﬂvuc"eﬂakvdawdesﬂe téno podruce,ukonitifem i zatat msdmnskupnmn( suuremmaksi S miten I S tpit Kin  tehtyesim 1 nuka
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o WHK0THKET  BHUMAHME: l\m‘sterenleml skohki IsusnsrllzuTlakmakg-; setanenos bitiodmah  efektivnost izolacione zasite. Suspenzia i podbradna traka nisu sekakiistmal g P MERKINNIT
, et fa ce ynarcraara a ynorpeta, uodjva,sviSlemovi kojisu il izozeni ozbiljnom udaru moraju zamenjive Odstranite Sem i zamenite ga novim ako je podbradna traka f i
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TAON  paja OrpaHI4aT eGeKTHBHOCTa Ha H30NLMOHATa 3aWThTa. BpBKTe y modifikovanja i uklanjanja originali sovasema, osim onil DJISU dodatnu opremu. K 72 usi Molimo nuolimatts rorriest = Valmistajan tunnistetiedot
peza ausiMolimo kypavaonvamdemua wieen,Totetac s2a Korjill tai mutelaja

newTara 3a 6p Ww3ameHere p n upitstiaza a ¢ CE2777= EU 2016/425 terveys- a tunvallisuusvaatimusten asetuksen
OB Wnemor, 0CBeH periop: Ha ja €0 HoBa a0 . Mocrojar pge gonru dljo ) ak kch[usu» " Sitnika za us kakob il da su titnici za i e e P istaa maalelle merkinnitja faitoksen
wnewor. Tpe6a a2 22l IpALEpCTYEasE IR oot At s Lronar 3a gogaroun. Kako Ne st boj, pik P uskladu sa t .,m,,‘mv,m‘mm‘ko,..pauh“mga wjim. - numero
Ha NPUA031 Ha Ha4iH KOj He € NPenopayiak 0 NPOUBOANTENOT Ha WAEMOT. o e NoCTaByBatbe Ha aHTPOHH. Be MonuMe, BHUMATeNHO NpouuTajTe uputstvima proizvodaca. PR I EN 397:2012+A1:2012 = Vittaavat standardiin ja julkistamisvuoteen

g Ten aja HHC R CENJA PRILIKOM UPOTREBE | MERE OZNAKE SKHKOON LITTYVAT KAYTON RAJOITUKSET: ral
T o ynarcr Hawemor. w etec Hejsuwara PREDOSTROZNOSTI nnen kaytdd on vaatimustaso tarkistettaa, Eistyst e saa kit o0 002002 = Vitaavatstandardin ja jukisamisvteen

ENEKTPUYHMTE OTPAHUYYBAHbA HA KOPUCTERETO U KoMRaTHGWTHOCT, PRE UPOTREBE, korisnik mora da prover da l elektritna ogranicenja ~ »omr®esr = Identifiacja proizvodaca ""’5“"‘9“5-’ kun erstys voi alentaa suojaustasoa esim. Mekaanisessa Muovin Kierratysmerkinta

TIPE[LVIIPERYBAATA MPE/] YTIOTPEBA, Kopichiskor Tpetia fa

npoBepH

P
Hanon 3a 13 Ce CpeTHe 32 Bpenie Ha
noTpesara. wnew He Tpe6a pa ce Kopic

Kora nocs

pomdest = IigenTugukaua Ha nponssopenT
CE2777= 6pojoT va oBMaCTeHo Teno 3 HaA30p B0 $a3aTa Ha KOHTpOTa

CBOJCTBA (1. MEXGHINYKa WM XewHCka arpecia). EneTpistinte
30naLMCKit 1BaaT CaMO aKO 0B0]

EN397:2012+A1:2012

Slema odgovaraju nominalnom naponu a kojim se mogu sustesti (£2777= Imenovanog tela za nadzor kontrolne faze
prilikom upotrebe. Izlacioni lemovise nebitrebai koristitiu
situacijama gde postoj izic koji mogu delimicno smanit njegova
izolaciona svojstva (npt. mehanicka i hemijska agresia.

proizvodnje
N 307:2012+A1:2012 = odgovarajuci standard i godina objavljivanja
N 50365:2002 = odgovarajuci standard i godina objavljivanja

TaHAIPA

CaMOCTO]HO: HEOMIXOHO € 2 Ce KOPHCT ApyTa 3THTHa ONpema 33
307U 80 32BHCHOCT OL HSALITE KOH C& BKAY ek B0 paborara.
T0CTE

0cBeH0 Ha HaBOPELIHATa NOBPLINR, TPEBa BHAMATENHO Aa Ce CTH

GO 30 peuNkMpaIbe Ha AT
Marepian Ka WKOTKaTa O Wnewor
(ABC-aKpunoviTpin Gyranes crnpes)

voRtiasu imakadase
§ isti i isti i %@ = imbol zarecikliranje plastike
itnaoptema u sladusa izicima e abavlpj. = MaterlSolje dema
em postane pl i (ABs-Akionitrl butadien stren)
o eban i ot s = Godina  mesec proizvodnje

(na primeru: 2019/mart)

Naglasavamn da postoj potsn(ualm ok od gubnka ztiteu

B0 T AT 3 e g (nprae/
CKNaauparbe).

TogyHa # MeCel Ha MpOW3BOACTED
(w2 npnwep: 2019/ wapr

sluc:

OZHAfAVAN]E [FAKU‘lTATIVNO TESTIRANJE)

PDDESAVANJE 1PREGLED ZASTITNOG SLEMA

abi itisasiltom
postavljenim napred (u ravnom polazaj) i tebaobi biti podesen prema
glav krisnika (ne podeavati prelabavo i pretesno) uz pomoc istema

upcmnalnezah!eve
-30°C/-20°C: Veoma ni: lem

ihkdsuojaus toimii

kypam muun sahkGsuojauslaitteenkanssa. Kyparan ulkokuoren materaali

A8S el akyylinitrilbutadieenistyreeni muovi
Valmistuskuukausija-vuosi
(Esimerkiss3on Maaliskuu/ 2019)

MERKINNAT (VALINNAINEN TESTI)

KRYTON JALKEEN:

Jos kypara ikaantuu tai vahingoituu ertyisest ulkopinnasta onse
huollsest puhistettava ojeen mukaan. Asiaon puhdisus v
vahingaitaa kypataa ja suojas o end le vomassa, merkinndt, on
R . vapaaehtoisten lsavaatimusten varalta
Suojakyprin sétd ja kunnon tarkistus

Tehokkaan suojan takamiseksitta kyparas on kiytettiva suorassa  Lamotilamerkintd 30°C/-20°C
i pls. 50 uorass J 55 ypar sensKaosan SIGTUNa gy o g

Kiytoanpaankoon mukaan Stuvak 6 lian yslle Ukl 030 o0 s ot tistumista vstan
Kyparin kayttikidn vaikuttavat monet e ukoiet tekiit kten Kyt sopi teolisuudentehtivin, joissa vo llariskisihkGiskule.

lampitilassa

perfom\anse iznad ovih temperatura.

HASALITHTER TECTHPAISE)
3a pa ce obe36ew edexTHBHa 3awTHTa, 080 wnem Tpe6a aa ce How o ja i ncnonHysaar
caojor sps anpen e e enpuaroqy COOABETHITE
st a KopuCHIKOT -30°C/-20°C: MHory Hiucka Temneparypa :Linewor fo saapkyea
aicren Hal OB Temneparypi
440V.a.c.: B ja ; Wnemor:

NOUMPaH Ha 33HIOT f1en Ha LUANOT. POKOT Ha TDaetbe Ha Lunemor e nog,

B7WaHIHE Ha HEXOTKY GaKTOPH, KaKO LITO e CTYAOT, TONIAKATa, XeMHCKIT

IPOW3BOAN (Ha 1p. KOPO3UBEH PeareH, 60, (RACTRO 32 HCTErse HTH.,
e

O/ KDaTOK ChyajeH KOHTaKT CO eneKTpH4HM O M0 HANOH Koj MOXe 2
RocTHTHe 440Va.c. 32 0nuTa yOTPeGa 60 WHAYCTpUIaTa  Ha padoTHoTD
nop 440V.a.c.

ynorpea, e

Ulinemor ro

KaKBH 6110 3HaL
PENSATa W A0ZRTOLTE Ceko] e Koj € NOATOKEHA Ha CATEH yAGp
Y 2 34U Ha aesoe TDEG3 13 Ce 3aveH. AKO MATHOT BH3U BKAYet

ENEKTPUYEH TECT (EN 50365: 2002)

O CTpaHH4HH AeopMaLi

LITEMOT gasa enexTpisa H01aua, | MOXe A Ce KOPHCTH 3a paBora 50 KiHBO WIH 613y A0 AeN0BI 32 KHBECHbE Ha HCTaNaLH
o He HagMiyga 1000V a.C. w1500V d.c. Kora ce KopiCT B0 KoMGHHaLja co Apyra eneKTpiH 30MaLMOHa 3AUITHTH

CLASSO  onpema, 0Boj Wnemja cip apjia

LA np:

440V.a.c.: Hektriéna izolacija
22 podesavanje Koji se alaz sa adrie strane lema. Na vek trajanja — SJem tt korsnika od slucajnog kratkotrajnog kontakta s lektricnim
Slema utice Ve faktora,kao $tosu hladnoca, toplota, hemisk prozvods, mogu dostic 440V

sunet st zoupotet,Seodnena prover poerare vilikom rada p

ipri
Pojava_ ispod 440V naizmenicne strje.
10: Lateralna deformacii

hl\okakvmmakovana slemnlwk 'm nedostatci)

I jijebio  Slem titi d lateralnih def
ilgensnainom sk i mamaow habanja bitetso bt nekn,
ElEKTRIfNI TEST (EN 50365'2001)
e istiti d instalacjama
astitnom

laze 1000V naizmenicne strje i 15001V ist a

(st opremom, o) preko njene gl

remmienja g istuvoi pitéd muotonsa

kunto. Jos kyp: j3 vahingoista tai sen
osat ovat kuluneet tai vauriituneet on se poistettava kaiytosta. Jos

ﬁ SRHKOKOE EN50365:2002.
rd ja sita voi @
padta sahkdiskuilta

CLASS O

1000VACtai 1500 Vac. Kypér suojaa

ympéristissa

CHOTBETCTBE CPENOpLKHTE 32 NONHCTB2HE N0-A0ny
(MopapexKa  crxpaenie). lonuepraBame noTeLWanHus puck or
3ary6a Ha 3aLTa B Cysall Ha HETOAXORALIO NOYACTEQHE W CTapeete
Hawnena.

PETYIMPAHE H NIPOBEPKA HA SALLUTHATA KACKA 32 efextisia
SaUTa KaCKara TPAGEA 43 8 HOCH CKOSHPKAT HANDEA 1 Aa e PTyNpa

c IPeKaNEHO TRCHO,
HITO TPeKaeHD (B06OAHO) C TOMOLATa Ha CHCTENTa 33 peryHpate,

\eKTpUYeCka wonawa : Lnewsr npeanassa norpeGintenn
O KPATBK CyuacH KOHTAKT C eneKTPHYECKIS KaBET 10 KanpeXeHe,
K0eT0 MOe A2 A0CTHHe 440Va.. 32 06uia YToTpeSa 8 TpoMITEHOCTTa
8 . P Vac
LD: Crpannaa aeopmauius. - Linewst npeanassa norpeSiens or
CTPaHHYHA AeopMaun

wanon38a 32 pasora wa

i Ha WHCTanaLH He

ENEKTPUYECKH TECT (EN 50365: 2002)
Hangnwagaun 1000V a.c.wnn 1500V dec
ToKoBe o7 Ny

3aeaHo ipyra P

CLASS 0

enexTpoc TasnKacka

PORTWEST

USER INF

ORMATION

PG54

Endurance Glowtex Helmet

PS54

Endurance Plus Helmet

PW54

Endurance Plus Visor Helmet

€2777

EN 397
EN 50365

129USP

Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations
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